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Adrvaddiad esboniadol
Cyflwyniad

I. Mac ar diriogaeth lawer o wledydd Ewrop grwpiau cynhenid, wedi'u lleoli mewn
rhanbarthau. sy'n siarad iaith wahanol i un mwyalfnif y boblogacth. Canlyniad yw hyn 1
brosesau hanesyddol lle nad vw {furfie gwladwrisethau wedi digwydd ar hyvd Ilinellau
icithvddol pur a lle mae cymunedau bychain wedi cael cu Hlvneu gan rai mwy,

2. Mae sefvilfa ddemografiig icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol o'r fath yn amrywio'n
fawr. o vchydig o filoedd o siaradwyr i rai milivnau. ac lelly hefyd cyfraith ac arfer y
gwladwriacthau unigol mewn perthynas 4 hwynt. Fodd bynnag, yr hyn sydd gan lawer
ohonvnt yn gyfiredin vw graddfa fwy ncu lat o ansefydlogrwydd. Ar ben hynny, beth
bvnnag a fun wir. efallal. yn v gorffennol. mae'r bygythiadau sy'n wynebu'r icithoedd
rhanbarthol neu lejafrifol hyn heddiw yn aml yn deillio o ddvlanwad safoni anorfod
gwareiddiad modern. a't cyfryngau torfol vn enwedig. gvmaint ag o amgyvlchfvd
anghyvteillgar neu bolisy ltywodraethol o gymathu.

3. Lrs blynyddoedd lawer mae amryw o gyrif o fewn Cyngor Ewrop yn mynegi pryder
viaglyn a selvllfa ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Mac'n wir bod v Confensiwn ar
gyfer Gwarchod Hawliau Dynol a Rhyddid Sylfacnol vyn ¢i Erthygl 14 yn sefvdlu'r
epwyvddor na ddvlid camwahaniacthu, gan anghyfreithloni yn enwedig, o leial o ran
mwynhau't hawliau a't rhydd-didau a warentir gan v Confensiwn,  unrhyw
gamwahaniacthu ar seiliau megis 1aith neu gysylltiad & lleiafrif cenedtaethol.  Lr mor
bwysig yw hyn. fodd bynnag. nid yw ond yn creu hawl i unigolion beidio 4 dioddef
camwahaniaethu. ond nid system o amddiffyn yn gadarnhaol icithoedd llciafrifol a'r
cymunedau svdd wvn eu defnyddio. thywbeth vy tynnwyd sylw ato gan v Cynulliad
Ymgynghorol mor bell vn ol & 1957 yn ¢t Benderfyniad 1360 Ym 1961, yn
Argyimhelliad 285, galwodd y Cynulliad Seneddol am ddyfeisio mesur gwarchod i ategu'r
Contensiwn Ewropeaidd er mwyn diogelu hawliau lleiafrifoedd i fwynhau cu diwylliant
eu hunam. 1 ddefnyddio eu hiaith cu hunain, 1 scfydlu eu hysgolion cu hunain ac yn v
blaen.

4. ¥n olat, ym 1981 mabwysiadodd Cynuiliad Seneddol Cyngor Ewrop Argymhelliad
928 ar broblemau addysgol a diwylhannol ieithoedd a thafodicithoedd lleiafrifol yn
Ewrop. ac yn yr un tlwyddyn pasiodd Senedd Ewrop gynnig ar vr un cwestivnau,
Casglodd vy ddwy ddogfen ei bod yn rhaid Hunio siartr ieithoedd a diwylliannau
rhunbarthol neu leiafrifol.

5. Gan weithredu ar yr argymhellion a'vr cynigion hyn, penderfynodd Cynhadledd
Selfvdlog Awdurdodau Llcol a Rhanbarthol yn Ewrop (CALIRhL) ymgymryd & pharatoi
siartr bBwropeaidd i jeithoedd rhanbarthol neu leiafrifol, ar sail y rhan y mac'n rhaid
disgwyl 1 awdurdodau lteol a rhanbarthol ci chwarae mewn perthynas ag ieithoedd a
diwylliannau ar lefel ieol a rhanbarthol.
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6. Roedd y gwaith rhagbaratoadol cyn drafftio’r siartr el hun yn cynnwys arolwg o
sefyllfa wirioneddol ieithoedd rhanbarthol a lleiafrifol yn Ewrop ac, ym 1984,
wrandawiad cyhoeddus lle bu tua 250 o bobl yn cynrychioli mwy na 40 o ietthoedd.
Cyflawnwyd y drafftio cyntaf & chymorth grwp o arbenigwyr. Oherwydd diddordeb cryf
a pharhaol Cynulliad Seneddol Cyngor LEwrop a Senedd Ewrop yn y pwnc hwn,
cymerodd y cyntaf ran yn y drafftio a chadwyd mewn cysylltiad ag aelodau cymwys o'
ail.

7. Yn olaf, yn ei Benderfyniad 192 (1988). cynigiodd y Gynhadiedd Sefydlog destun
siartr a oedd wedi'i gynllunio i fod 4 statws confensiwn.

8. Gan ddilyn y cam cyntaf hwn, a gefnogwyd gan y Cynulliad Seneddol yn ei Farn Rhif
142 (1988), sefydlodd Pwyllgor v Gweinidogion bwyllgor ad hoc o arbenigwyr ar
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn Ewrop (CAHLR), & chyfrifoldeb am ddrafftio
siartr gan gadw testun y Gynhadledd Sefydlog mewn cof. Dechreuodd y pwyllgor
rhynglywodraethol hwn ei waith ar ddiwedd 1989. O gofio eu swyddogaeth bwysig fel
hyrwyddwyr y prosiect, roedd CALIRhE a'r Cynulliad Seneddol wedi'u cynrychioli yn ei
gvfarfodydd. Cyn cyflwyno testun terfynol y siartr drafft i Bwyllgor y Gweinidogion ym
1992, ymgynghorodd CALIRhE a nifer o bwyllgorau arbenigol o fewn Cyngor Ewrop
(diwylliant, addysg, hawliau dynol, cydweithio cyfreithiol, problemau troseddu
awdurdodau lleo! a rhanbarthol, cyfryngau), yn ogystal aT Comisiwn Ewropeaidd er
Democratiaeth drwy'r Gyfraith a chymryd eu barn i ystyriaeth.

9. Mabwysiadwyd y siartr fel confensiwn gan Bwyligor v Gweinidogion yn 478fed
cyfarfod Dirprwyon y Gweinidogion ar 25 o Fehefin 1992 ac fe'i hagorwyd i'w llefnodi
ar 5o Dachwedd 1992 yn Strasbourg.

Ystyriacthau cyffredinol
Amcanion y siartr

10. Fel y gwneir yn glir yn y rhagarweiniad, mae pwrpas pennaf y siartr yn
ddiwylliannol. Mae hi wedi'i chynllunio i amddiffyn a hyrwyddo ieithoedd rhanbarthol
neu leiafrifol fel agwedd dan fygythiad ar etifeddiacth ddiwylliannol Ewrop. Am y
rheswm hwn nid yn unig mae'n cynnwys cymal yn erbyn camwahaniaethu o ran defnydd
yr ieithoedd hyn ond mae hi hefyd yn darparu ar gyfer mesurau sy'n cynnig cefhogaeth
weithredol iddynt: y nod yw sicrhau, cyn belled ag sy'n rhesymol bosib, defnydd
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol mewn addysg a'r cyfryngau a chaniaitau defnydd
ohonynt mewn cyd-destunau cyfreithiol a gweinyddol, bywyd economaidd a
chymdeithasol a gweithgareddau diwylliannol. Dim ond yn y modd hwn y gellir gwneud
yn iawn i'r ieithoedd hyn, lle bo angen, am amodau anffafriol yn y gorffennol a'u cadw
a'u datblygu fel agwedd fyw ar hunaniaeth ddiwylliannol Ewrop.

11. Mae'r siartr yn ceisio amddiffyn a hyrwyddo ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol, nid
ileiafrifoedd ieithyddol. Am y rheswm hwn pwysleisir dimensiwn diwylliannol a
defnydd iaith ranbarthol neu leiafrifol ymhob agwedd ar fywyd ei siaradwyr. Nid yw'r



siartr vn sefydlu unrhvw hawliau unigol neu dorfol i siaradwyr icithoedd rhanbarthol neu
leiafrifol. Serch hynny. bydd dyletswyddau'r cyfranogwyr o safbwynt statws yr ieithoedd
hyn a'v ddeddtwrigeth v bydd vn rhaid ei chyflwyno vn unol &' siartr vn cacl ¢ttaith
amlwge ar sefyllfa'r cymunedau dan sybw a'u haelodau unigol.

12. Lluniodd CALIRhE ci siartr ddrafft a'i chyflwyno ¢cyn y newidiadau dramatig yng
nghanol a dwyrain Ewrop a chan ystyried anghenion vy gwledydd a ocdd brvd hynny
cisoes wvn aclodau o Gyngor Ewrop. Eto. mae perthnasedd v siartr a'i hymagweddiad i
sctyilfa gwledvdd canol a dwyrain Ewrop wedi cael e1 gadarnhau gan v diddordeb
sylweddol sydd wedi cael ei fynegi gan gynrychiolwyr nifer o'r gwledydd hyn mewn
sefvdiu safonau Ewropeatdd ar y pwne hwn.

3. Lr nad yw'r siartr yn ymhél & phroblem cenhedloedd sydd am gael annibyniacth neu
newidiadau i fintau, gellir disgwyl ¥ bydd yn helpu, mewn modd pwyilog a realistig. i
lintaru ar broblemaa leiafrifoedd a wahaniaethir gan cu hiaith. drwy cu galluogi i
deimlon gartrefol yn v wladwriacth y mae hanes wedi'u gosod ynddi. Ymhell o fod yn
ategu tueddiadau tuag at ddatgymalu. ni all cynyddu'r posibiliadau o ddefnyddio
icithoedd  rhanbarthol neu leiafrifol yng ngwahanol feysydd bywyd ond symbylu'r
grapiau sydd yn eu siarad 1 rot y tu 6] iddynt ddrwgdeimladau't gorftennol a'u
rhwystrodd rhag derbyn eu lle yn y wlad lle maent yn byw ac yn Lwrop fel evfangorft.

14, ¥Yn y cyd-destun hwn dylid pwysleisio nad yw'r siartr yn gweld y perthynas rhwng
ieithoedd swvddogol ac icithoedd rhanbarthol neu letafrifol yn nhermau cystadleuacth
ncu ¢lyniacth. Yn hytrach. mae'n mabwysiadu yn fwriadol ffordd rvngddiwyliiannol ac
amiicithog o tynd ati lle mae gan bob dosbarth o 1aith ei briod le. Mae't agwedd hon vn
cyfateb yn hollol it gwerthoedd a ddelir yn draddodiadol gan Gyngor Ewrop a'i
ymdrechion 1 hyrwyddo perthnasau agosach rhwng pobloedd. mwy o gydweithio
Fwropeaidd a gwell dealltwriaeth thwng gwahanol grwpiau poblogacth o fewn v
wladwriacth ar sail ryngddiwylliannol.

15, Nid yw'r siartr yn ymdrin 4 sefylifa ieithoedd newydd, sydd yn aml vn rhai o't tu allan
i Ewrop a all fod wedi ymddangos yn y gwladwriacthau sy'n tHofnodi o ganlyniad i
ddyvlitiadau mudo diweddar sydd yn aml yn deillio o gymhellion economaidd. Yn achos
poblogaethau syv'n siarad 1eithoedd o'r fath, mae problemau penodol o gymathu yn codi.
Roedd CAHIR o'r larn bod y problemau hyn yn haeddu cael cu trin ar wahdn. os yw'n
briodol mewn oftervn ¢vireithiol penodol.

16, Yn olaf. gethir nodi bod rhai aelod wiladwriacthauw o Gyvngor Ewrop eisoes yn

gweithredu polisiau sy'n mynd ymhellach na rhai o ofynion v siartr. Ni fwricdir mewn
unrhyw ffordd i ddarpariaethau'r siartr amharu ar cu hawl i wneud felly.



Cysyniadau sylfaenol a dulliau o fynd ati
Cysyniad o iaith

17. Mae'r cysyniad o iaith fel y'i defnyddir yn y siartr yn canolbwyntio'n bennaf ar
swyddogaeth ddiwylliannol iaith. Dyna paham nas diffinir ef yn y fath ffordd ag 1
gysegru hawl unigol, sef yr hawl i rywun siarad ‘et iaith ei hun'; gadewir i bob unigolyn
ddiffinio'r iaith honno. Ni ddibynnir chwaith ar ddiffiniad gwleidyddol gymdeithasol neu
ethnig drwy ddisgrifio iaith fel cyfrwng grwp cymdeithasol neu ethnig penodol. O
ganlyniad, gall y siartr beidio & diffinio'r cysyniad o leiafrifoedd icithyddol, gan nad
pennu hawliau grwpiau lleiafrifol ethnig a/neu ddiwylliannol yw ei nod, ond yn hytrach
amddiffyn a hyrwyddo ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol fel y cyfryw.

Terminoleg a ddefnyddir

18. Yn hytrach nag ymadroddion eraill megis 'ieithoedd llai eu defnydd' dewisodd
CAHLR y term 'ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Mae'r ansoddair 'rhanbarthol" yn
dynodi ieithoedd a siaredir mewn rhan gyfyngedig o diriogaeth gwladwriaeth, lle gallant
fod. ar ben hynny, yn cael eu siarad gan fwyafrif y dinasyddion. Mae'r term 'lleiafrifol’
yn cyfeirio at sefyllfaoedd lle naill ai mac'r iaith yn cael ei siarad gan bobl nad ydynt
wedi'u crynhoi ar ran benodol o diriogaeth gwladwriaeth neu mae'n cael el siarad gan
grwp o bobl, sydd, er ei fod wedi'i grynhoi ar ran o diriogaeth y wiadwriaeth, yn liai o ran
nifer na'r boblogaeth yn y rhanbarth hon sy'n siarad iaith fwyafrifol y wladwriacth. Mae'r
ddau ansoddair, felly. yn cyfeirio at griteria ffeithiol ac nid at gysyniadau cyfreithiol a
beth bynnag maent yn ymwneud &'r sefyllfa mewn gwladwriaeth benodol (er enghraifit,
gall iaith leiafrifol mewn un wladwriaeth fod yn iaith fwyafrifol mewn gwladwriaeth
arall).

Absenoldeb gwahaniaethu rhwng gwahanol 'gategoriau’ o ieithoedd rhunbarthol neu
leiafrifol

19. Roedd awduron y siartr yn wynebu problem y gwahaniaethau mawr sy'n bod yn
sefyllfaoedd ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn Ewrop. Mae rhai ieithoedd yn
ymestyn dros diriogaeth gymharol fawr, yn cael eu siarad gan boblogaeth sylweddol ac
yn mwynhau rhywfaint o botensial am ddatblygiad a sefydlogrwydd diwylliannol; mae
rhai eraill nad ydynt yn cael eu siarad ond gan gyfran fechan iawn o't boblogaeth, mewn
tiriogaeth gyfyngedig, neu mewn cyd-destun amlwg iawn o leiafrifol ac sydd eisoes 4
photensial gwan iawn i oroesi a datblygu.

20. Serch hynny, penderfynwyd peidio & cheisio diffinio gwahanol gategoriau o ieithoedd
yn 6l eu sefyllfa wrthrychol. Ni wnéi'r fath ddull o fynd ati gyfiawnder ag amryfalwch
sefyllfacedd iaith yn Ewrop. Yn ymarferol, mae pob iaith ranbarthol neu leiafrifol yn
achos arbennig a dibwrpas yw ceisio eu gorfodi i grwpiau gwahanol. Yr ateb a
ddewiswyd oedd cadw'r cysyniad sengl o iaith ranbartho! neu leiafrifol, ar yr un pryd a
galluogi gwladwriaethau i addasu eu gweithgareddau at sefyllfa pob iaith ranbarthol neu
leiafritfol.



Absenaldeh rhestr o icithoedd ranbarthol new leiafrifol yvn Ewrop

21, Nid vw'r siartr yn nodi pa ieithoedd Ewropeaidd sy'n cvfateb i't cysyniad o ieithoedd
rhanbarthot neu leiafrifol fel y'i diffinir yn ei herthygl gyntaf. Yn wir, parodd yr arolwg
rhagarweiniol o'r sefyllfa ieithvddol yn Lwrop a gyflawnwyd gan Gynhadledd Sefydlog
Awdurdodau Lleol a Rhanbarthol Ewrop 1 awduron y startr benderfynu peidio ag atodi
rhestr o teithoedd rhanbarthol neu leiafritol.  Ta pa mor hyddysg fyddai ci
chyfansoddwyr. byddai'r fath restr yn sicr yn destun dadl yn eang ar sail ystyriacthau
ictthvddol a rhai craill. Ar ben hynny, byddai o werth cyfyngedig, oherwydd, o leiaf o
salbwynt ¥ mesurau penodol yn Rhan HI y siartr, ¥ gadewir i'r cyfranogwyr i raddau
helacth benderfynu pa ddarpariacthau a fydd yn berthnasol i ba iaith. Mac'r siartr yn
cynnig atcbion priodol i wahanol sefyllfaoedd icithoedd rhanbarthol neu lejafrifol unigol
ond nid yvw'n rhagtarnu beth yw'r setvlifa benodol mewn achosion pendant.

Strwythur v siartr

220 Ay naill law mae'r siartr yn sefydlu craidd cyfiredin o cgwyddorion. a gyflwynir yn
Rhan IL. sy'n berthnasol i bob iaith ranbarthol neu leiafrifol. Ary Haw arall, mae Rhan 111
vosiartr ynoeynnwys eyvires o ddarpartaethau penodol sy'n ymwneud a tle icithoedd
rhanbarthol ncu letafrifol vng ngwahanol scctorau bywyd v gvmunced: mae'r
gwladwriacthau unigol yn rhyvdd. o fewn cygyngiadau penodedig. 1 benderfynu pa rai o'r
darpariaethau hyn a fvdd vn berthnasol i bob un o'r ieithoedd a siaredir o fewn cu
tiriogacthau. Ar ben hynny. mae nifer sylweddol o ddarpariacthau yn cynnwys amryw o
ddewisiadau o wahanol radddieydd o gaethder, y mae'n rhaid gweithredu un ohonynt 'yn
ol sefyllfa pob iaith'.

23. Mae'r hyblygrwydd hwn yn cymryd 1 ystyriacth v gwahaniaethau sylweddol yn
scfvllfaoedd e facto icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol (nifer siaradwyr, graddia o
anundod. a.a). Y mace hefvd yn vstyried y costau sydd ymhlye mewn llawer o'r
darpariacthau a galluoedd gweinyddol ac artannol gwladwriacthau Ewrop. Yn y cyswllt
hwn mac'n bwysig it cyfranogwyr gael ychwanegu at eu hymrwymiadau yn nes ymiaen,
fel y datbivga eu sefvilfa gvfreithiol neu fel y caniatd eu hamgylchiadau ariannol,

24, Yn olaf. mae Rhan IV o'r siartr yn cynnwys darpariacthau gweithredu. yn enwedig
sctvdlu pwyllgor arbenigol Ewropeaidd i fonitro gweithredu'r siartr.

Sylwebacth ar ddarpariaethau'r siartr
Rhagarweiniad

25, Mae'r rhagarweintad yn cyflwyno'r rhesymau dros lunio'r siartr ac yn egluro ci
pogwvdd athronyddol sylfacnaol,

26, Nod Cyngor Lwrop yw cyrraedd graddfa fwy o undod rhwng ¢i aclodau er mwyn
hybu eu hetifeddiaeth a'u delfrvdau cyffredin.  Mae amrywiacth ieithvddol yn un o



elfennau mwyaf gwerthfawr etifeddiaeth ddiwylliannol Ewrop. Ni ellir adeiladu
hunaniaeth ddiwylliannol Ewrop ar sail safoni ieithyddol. 1'r gwrthwyneb, mae gwarchod
a chryvfhau ei hieithoedd rhanbarthol a lleiafrifol traddodiadol yn cynrychioli cyfraniad at
adeiladu Ewrop, na all, yn 81 delfrydau aelodau Cyngor Ewrop, gael ei sylfaenu ond ar
egwyddorion lluosogaethol.

27. Mae'r rthagarweiniad yn cyfeirio at Gyfamod Rhyngwladol y Cenhedloedd Unedig ar
Hawliau Sifil a Gwlcidyddol ac at Gonfensiwn Ewrop ar Hawliau Dynol. Ar ben hynny,
mae'n dyfynnu'r ymrwymiadau o natur wleidyddel a fabwysiadwyd o fewn fframwaith y
Gynhadledd ar Ddiogelwch a Chydweithio yn Ewrop. O ystyried gwendid presennol rhai
o ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol hanesyddol Ewrop, fodd bynnag, nid yw gwahardd
camwahaniaethu yn erbyn eu defnyddwyr yn unig yn fesur digonol i'w gwarchod. Mae
cefnogaeth arbennig sy'm adlewyrchu buddiannau a dymuniadau defnyddwyr yr ieithoedd
hyn yn hanfodol i'w diogelu a'u datblygu.

28. Mae ymagweddiad y siartr yn parchu egwyddorion sofraniacth genedlaetho! a
chyfanrwydd tiriogacthol. Mae gotyn i bob gwladwriaeth gymryd realiti diwylliannol a
chymdeithasol i ystyriaeth ac nid oes cwestiwn o herio unrhyw drefn wleidyddol neu
sefydliadol.  I't gwrthwyneb, oherwydd bod yr aelod wladwriaethau yn derbyn
strwythurau tiriogaethol a gwladwriaethol fel ag y maent y maent yn credu ei bod yn
angenrheidiol, o fewn pob gwladwriaeth, ond ar y cyd, gymryd camau i hyrwyddo
ieithoedd o natur ranbarthol neu leiafrifol.

29. Mae cadarnhau'r egwyddorion o ryngddiwylliannedd ac amlieithrwydd yn cael yr
effaith o ddileu unrhyw gamddealltwriaeth o ran amcanion y siartr, nad yw'n ceisio mewn
unthyw ffordd hybu unrhyw fath o neilltuo grwpiau ieithyddol. I'r gwrthwyneb,
cydnabyddir ei bod yn angenrheidiol ymhob gwladwriacth wybod yr iaith swyddogol
{neu un o'r ieithoedd swyddogol); o ganlyniad, ni ddylid dehongli dim o ddarpariacthau'r
siartr fel bwriad i godi rhwystrau i wybodaeth o ieithoedd swyddogol.

Rhan 1 - Darpariaethau cyffredinol
Erthygl 1 - Ditfiniadau
Diffiniad o ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol (Erthygl 1, paragraff a)
30. Mae'r diffiniad a ddefnyddir yn y siartr yn pwysleisio tair agwedd:

leithoedd a ddefnyddir yn draddodiadol gan ddinusyddion y wladwriaeth:
31. Nid diben y siartr yw datrys problemau sy'n codi o ffenomenau mewnfudo diweddar,
gyda'r canlyniad bod grwpiau yn siarad iaith estron yn y wlad y maent wedi mewnfudo
iddi neu weithiau yn y wiad wreiddiol pan fo pobl wedi dychwelyd. Yn enwedig, nid
yw'r siartr yn ymhél ar ffenomen o grwpiau nad ydynt yn Ewropeaidd sydd wedi

mewnfudo i Ewrop yn ddiweddar ac wedi cael dinasyddiaeth gwladwriaeth Ewropeaidd.
Mae'r ymadroddion 'ieithoedd rhanbarthol hanesyddol neu leiafrifol Ewrop' (gweler ail
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baragrafi y rhagarweiniad} ac icithoedd sydd 'yvn draddodiadol yn cael eu defnyddio” vn y
wladwriacth (Erthygl 1. paragratt ¢) vn dangos yn glir nad yw'r siartr ond yn ymwneud
ag icithoedd hanesyvddol, sef ieithoedd sydd wedi cael eu defnyddio dros amser maith yn
v wladwriacth dan sylw.

leithoedd gwahanol:

32, Mae'n rhaid i deithoedd hyn fod 4 gwahaniacth clir rhyngddynt a'r iaith neu'r
icithoedd a sraredir gan weddill poblogacth y wladwriaeth. Nid yw'r siartr yn ¥mdrin ag
amrywiadau Ilcol neu datodicithoedd gwahanol o'r un iaith. Lo, nid yw'n dyfarnu ar v
cwestiwn sydd yn aml yn un dadlevol o't pwynt He mae gwahanol fturfiau o fvnegiant yn
gwnecud icithoedd ar wahan. Mae't ewestiwn hwn yn dibynnu nid yn unig ar vstyriacthau
icithyddol caeth. ond hefyd ar ffenomenau seico-gyvmdeithasegol a gwlcidyddol a all
gynhyrchu ateh gwahanol ymhob achos. Gan hynny. gadewir i'r awdurdodau priodol o
fewn pob gwladwriaeth, yn unol 8'i phrosesau democrataidd ei hun, benderfynu pryd mae
fTurf o fvncgiant vn iaith ar wahén.

Sail diviogaethal:

33, Mac'r ieithoedd y mae'r siartr yn ymdrin & hwynt yn icithoedd tiriogacthol yn bennat,
sef ieithoedd svdd yn draddodiadol yn cacl eu defnyddio mewn ardal ddacaryddol
benodol. Dyna paham y mae'r siartr yn ceisio diffinio’r 'diriogacth He defhyddir vr iaith
ranbarthol neu leiatrifol’. Nid yw hynny'n golygu dim ond y dirtogacth lle mac'r iaith yn
oruchalol neu yn cael ei siarad gan y mwyafril, gan fod lNawer o ieithoedd wedi mynd yn
ieithoedd Heiafrifol hyd yn oed yn yr ardaloedd e mac cu sail diriogaethol draddodiadol.
Y rheswm y mae'r siartr yn ymwneud yn bennal ag ieithoedd sydd a sail diriogaethol yw
bod y rhan fwyal o'r mesurau v mae'n eu hargymell yn golygu bod angen diffinio macs
gweithredu dacaryddol ar wahan i'r wladwriaeth 1 gyd. Wrth gwrs mae sefyllfaoedd e
mae mwy nag un iaith ranbarthol neu leiafrifol yn cael ei siarad ar rvw diriogacth: mac'r
startr hetyd yn ymdrin &'r sefylfaoedd hyn.

Diffiniad o diriogacth iaith ranbarthol new leiafrifol (Evthygl 1, paragraff by

34.Y dirtogacth v cyferrir ati yw'r un lle mae iaith ranbarthol neu leiafrifol vn cacl ci
starad 1 raddau sylweddol. hyd yn oed os dim ond gan leiafrif. ac sy'’n cyfateb i'w sail
hanesyddol. Gan fod v termau a ddefnyddir yn y siartr vn v cyswllt hwn yn weddol o
hyblyg. a hynny'n anorfod, mater i bob gwladwriacth yw diffinio'n fwy manw!, yn ysbryd
y siartr. y cysyniad o diriogacth icithoedd rhanbarthol neu leialrifol. gan gvmryd i
ystyriacth ddarpariaethau Frthygl 7, paragraff 1.A, mewn perthynas & diogelu tiriogacth
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol,

35, Ymadrodd allweddol yn y ddarpariaeth hon yw mifer o bobl a hynny'n cyliawnhau
mabwysiadu yr amryw fesurau 1 warchod a hyrwyddo'. Osgddd awduron y siartr sefydlu
canran benodedig o siaradwyr daith ranbarthol neu leiafrifol v byddait mesurau a
gyflwynir yn y siartr yn berthnasol cyhyd a bod o leiaf y ganran honno vn cacel i

chyrraedd. Roedd yn well ganddynt ei gadacel hi i'r wladwriacth asesu. yn yshryd vy siartr,

Il



yn &l natur pob un o't mesurau y darperir ar eu cyfer. y nifer briodol o siaradwyr yr iaith
y byddai ei hangen ar gyfer mabwysiadu't mesur dan sylw.

Diffiniad o ‘ieithoedd annhiriogaethol' (Erthygl 1, paragraff c)

36. Ni chynhwysir 'ieithoedd annhiriogaethol’ yng nghategori ieithoedd rhanbarthol neu
leiafrifol am nad oes ganddynt sail diriogaethol. O ran rhai ftactorau, fodd bynnag,
maent yn cyfateb i'r diffiniad a gynhwysir yn Erthygl 1, paragraff a, gan eu bod yn
ieithoedd sydd yn draddodiadol yn cael eu defnyddio ar diriogaeth y wladwriaeth gan rai
sydd yn ddinasyddion y wladwriaeth. Enghreifftiau o ieithoedd annhiriogaethol yw
[ddeweg a Romani.

37. Yn absenoldeb sail diriogaethol, ni ellir gweithredu ond rhan gyfyngedig o'r siartr yn
achos yr ieithoedd hyn. Yn enwedig, mae'r rhan fwyaf o'r darpariaethau yn Rhan HI yn
anelu at warchod neu hyrwyddo ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol mewn perthynas a'r
diriogaeth lle y'u defnyddir.  Gellir yn haws gymhwyso Rhan Il at ieithoedd
annhiriogaethol, ond dim ond mutatis mutandis ac ar y telerau a gyflwynir yn Erthygl 7,
paragraff 5.

Erthygl 2 - Ymrwymiadau
38. Mae Erthygl 11 yn gwahaniaethu rhwng dwy brif ran y siartr, sef Rhan 11 a Rhan [l1.
Gweithredu Rhan il (Erthygl 2, paragraff 1)

39. Mae Rhan Il yn gyffredinol ei chwmpas ac yn berthnasol yn ei chyfanrwydd i bob
iaith ranbarthol neu leiafrifol a siaredir ar diriogaeth Gwladwriaeth Gyfranogol. Nodir,
fodd bynnag, fod defnydd yr ymadrodd 'yn 6l sefyllfa pob iaith’ yn dangos bod y rhan
hon wedi'i drafftio mewn modd fel y darperir ar gyfer yr amrywiaeth fawr o sefyllfacedd
iaith y gellir dod o hyd iddynt yng ngwahano! wledydd Ewrop ac o fewn pob gwlad. Yn
enwedig, yn y paragraff cyntaf mae gofyn i'r Gwladwriaethau Cyfranogol ymrwymo i
seilio eu polisi, eu deddfwriaeth a'u hymarfer ar nifer o egwyddorion ac amcanion.
Diffinnir y rhain yn weddol o gyffredinol ac maent yn caniatdu mesur helaeth o ryddid i'r
gwladwriaethau dan sylw i farnu o ran dehongli a gweithredu (gweler yr esboniadau isod
yn ymwneud & Rhan [I).

40. Er nad yw'r Gwladwriaethau Cyfranogol yn rhydd i roi neu nacau i iaith ranbarthol
neu leiafrifol y statws a warentir iddi dan Ran Il y siartr, maent yn gyfrifol. fel
awdurdodau ar gyfer gweithredu'r siartr, am benderfynu a yw'r ffurf o fynegiant a
ddefnyddir mewn rhan benodol o'u tiriogaeth neu gan grwp penodol o'u dinasyddion yn
iaith leiafrifol o fewn ystyr v siartr.

Gweithredu Rhan HI (Erthygl 2, paragraff 2j

41. Pwrpas Rhan 11l yw trosi'r egwyddorion cyffredinot a arddelir yn Rhan II yn rheolau
manwl. Maen rhwymo'r gwladwriaethau cyfranogol hynny sydd, yn ogystal a
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darpartaethau Rhan Il. yn ymrwymo 1 weithredu'r darpariacthau yn Rhan [l ¥ maent
wedi'u dewis. Er mwyn galluogi't siartr 1 gael ei haddasu at yr amrywiaeth o sefyilfaoedd
icithyddol y deuir o hyd iddynt yng ngwahanol wladwriacthau Ewrop, mae awduron y
siartr wedi darparu ar gyfer cyfaddasiad deublyg: yn gyntaf mae't gwladwriacthau'n
rhvdd i enwi'r ieithoedd v maent yn cvtuno i Ran I1F o'r siartr gael ei hystyried yn
berthnasol iddynt ac. yn ail. i bob un o'r ieithoedd y macent yn derbyn v bydd y siartr yn
berthnasol tddynt, gallant bennu'r darpariacthau yn Rhan HI y maent am eu harddel.

42, Mae modd | wladwriacth gyfranogol, heb dramgwyddo lyvthyren y siartr, gydnabod
bod taith ranbarthol neu leiafrifol benodol yn bod ar ei thiriogaeth ond vstyried ¢i bod yn
well ganddi. am resymau a orwedd o tfewn ci rhyddid i farnu. beidio ag estyn 1'r iaith
honno fudd Rhan 11 v siartr. ¥Yn amlwg, fodd bynnag, mac'n rhaid i'r rhesymau sy'n peri
I wladwriaeth gau iaith ranbarthol neu leiafrifol gydnabyddedig allan o fudd Rhan 111 yn
gyfangwbl fod yn rhesymau sy'n gyson ag ysbryd, amcanion ac egwyddorion y siartr,

43, Ar ol 1 wladwriaeth gyvtuno 1 ystyried Rhan 111 yn berthnasol i iaith ranbarthol neu
iciafritol a siaredir ar ¢1 thiriogacth, bydd yn rhaid iddi cto bendertvnu pa baragraitan o
Ran [l svdd i'w hystyried yn berthnasol i't iaith ranbarthol neuw leiafrifol benodol honno.
O dan baragrafi 2 o Erthygl 2. mae'r cylranogwyr vn ymrwymo i weithredu o leial 35
paragraff ncu isbaragraft a ddewisir o blith darpariacthau Rhan 111, Swyddogacth v
wladwriacth wrth ddewis rhwng vy gwahanol baragraffau hyn fydd cael y gyfatebiacth
agosal sy'n bosibl rhwng y siartr a chyd-destun penodol pob iaith ranbarthol neu
ferafrifol.

44 Fr perwyl hwn pennir cyn lleied ag sy'n bosibl o amodau yn Frthygl 2, paragraft 2 a'r
rheini wedi'u cynliunio i sicrhau dosbarthiad rhesymol o ymrwymiadau't cyfranogwyr
ymhlith gwahanoi erthyglau'r siartr fel nad anwybyddir unrhyw un o brif feysydd
egwarchod icithoedd  rhanbarthol neu leiafrifol (addysg. awdurdodau cyfreithiol,
awdurdodau gweinyddol a gwasanacthau cyhoeddus, cyfryngau. gweithgareddau a
chyfleusterau diwyliannol. bywyd economaidd a chymdeithasol).

45. Mae'r ymadrodd 'paragraffau neu isbaragraffuu’ yn cyfeirio at ddarpariacthau ar
wahan yn vy siartr sy'n sefvll ar cu pennau eu hunain.  Felly, os dewisa gwladwriaeth
baragraft' 3 o krthygl 9. bydd y paragraff hwn yn cyfrit fel un uned at ddibenion Lrthygl
2. paragrall 2: mac'r un peth yn wir os derbyn gwladwriaeth isbaragraff” ¢ o Lirthygl 8.
paragraff 1. [lc mac paragrafl neu isbaragraft’ penodol yn cynnwys sawl dewis, bvdd
dewts un ohonynt yn gyfwerth ag isharagraff at ddibenion brthygl 2, paragraft 2. Lr
cnghraifit, yn brthyel 8. os dewisa gwladwriaeth opsiwn a.iii ym mharagralt 1, bydd vy
testun hwn yn cyfrif fel ‘isbaragraft'.  Mac'r sefyllfa yn wahanol pan nad yw hi o
reidrwydd yn gwestiwn o ddewis thwag yr opsivnau ond lle gellir cu cyfuno. Felty. yn
Lrthygl 9. os dewisa gwladwriaeth opsiynau «.iii ac a.iv ym mharagraff’ 1, bydd y
testunau hyn yvn eyfrit fel dau isbaragratf o fewn ystyr Frthygl 2.

46. Nod y dewisiadau hyn yw cytlwyno elfen ychwanegol o hyblygrwydd i siartr fel y
cymerir i vstyriaeth y gwabaniaethau mawr vn sefyllfa de fucto ieithoedd rhanbarthol neu
lciafrifol. Mae'n amlwg bod rhai darpariaethau sydd yn hollol gymwys i faith ranbarthol
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a ddefnyddir gan nifer fawr o siaradwyr yn anghymwys i iaith leiafrifol nas defnyddir
ond gan grwp bach o bobl. Swyddogaeth y gwladwriaethau fydd, nid dewis yn
fympwyol rhwng yr opsiynau hyn, ond ceisio i bob iaith ranbarthol neu leiafrifol y geirio
sy'n gweddu orau i nodweddion a lefel ddatblygiad yr iaith honno. Mynegir yn glir
bwrpas y gwahanol eiriadau hyn yn nhestun erthyglau neu baragraffau perthnasol Rhan
111 ei hunan, sy'n darparu eu bod yn gymwys 'yn 8l sefyllfa pob iaith’. Yn gytfredinol, ac
yn absenoldeb ffactorau perthnasol eraill, byddai hyn yn golygu, er enghraifft, po fwyaf
yw nifer siaradwyr iaith ranbarthol neu leiafrifol a pho fwyaf homogenaidd yw'r
boblogaeth ranbarthol, 'cryfaf i gyd yw'r opsiwn y dylid ei fabwysiadu; ni ddylid
mabwysiadu dewis gwanach ond pan na ellir gweithredu'r dewis cryfach oherwydd
sefyllfa’r iaith dan sylw.

47. Y gwiladwriaethau, felly, fydd biau dewis yn Rhan 1l opsiynau a fydd yn ffurfio
fframwaith cydlynol cymwys at sefyllfa benodol pob iaith. Gallant hefyd, os yw'n well
ganddynt, fabwysiadu ftramwaith cyffredinol perthnasol it holl ieithoedd neu 1 grwp o
ieithoedd.

Erthygl 3 - Trefniadau ymarferol

48. Mae Erthygl 3 yn disgrifio'r drefn ar gyfer gweithredu'r egwyddorion sydd newydd
gael eu hamiinellu yn Erthygl 2: mae pob gwladwriaeth sy'n cytuno yn pennu yn ei
hofferyn cadarnhau, derbyn, cymeradwyo neu gydsynio, yn gyntaf yr ieithoedd
rhanbarthot neu leiafrifol y mae Rhan 111 yn berthnasol iddynt, ac, yn ail, y paragratfau o
Ran 111 a ddewisir i'w gweithredu yn achos pob iaith; deellir nad yw'n rhaid dewis yr un
paragraffau i bob iaith.

49. Nid yw'r siartr, yn ei Herthygl 2, yn ¢i gwneud yn orfodol derbyn Rhan 11 a Rhan 11
ill dwy. gan y gallai gwladwriaeth ei chyfyngu ei hun i gadarnhau'r confensiwn heb
ddethol unrhyw iaith { weithredu Rhan Il arni. Mewn achos o'r fath, ni fyddai ond Rhan
Il yn berthnasol. At ei gilydd, byddai ysbryd y startr yn gofyn bod gwladwriaethau yn
detnyddio'r posibiliadau a gynigir gan Ran 111, sef hanfod yr amddiffyn a ddarperir gan y
siartr.

50. Mae'n glir hefyd y gall cyfrancgydd dderbyn ymrwymiadau newydd ar unthyw adeg,
er enghraifft drwy estyn budd darpariaethau Rhan Ill o'r siartr i iaith ranbarthol neu
leiafrifol arall neu drwy arddel, mewn perthynas ag iaith neu'r holl ieithoedd lleiafrifol
neu ranbarthol a siaredir ar ei thiriogaeth, baragraffau o'r siartr nad ydynt wedi cael eu
derbyn o'r blaen.

51. Mae geirio Erthygl 3 yn cymryd 1 ystyriacth y sefylifa mewn rhai aeclod
wladwriaethau Ile gall iaith genedlaethol sydd & statws un o ieithoedd swyddogol y
wladwriaeth, naill ai ar y cyfan neu ar ran o'i thiriogaeth, fod mewn sefyllfa gyffelyb o
ran ystyriaethau eraill i ieithoedd ranbarthol neu leiafrifol fel y'u diffinnir yn Erthygl 1,
paragraff «, am ei bod yn cael ei defnyddio gan grwp sy'n llai o ran niferoedd na'r
boblogaeth sy'n defnyddio'r iaith swyddogol arall neu'r icithoedd swyddogol eraill. Os
yw gwladwriaeth yn dymuno i iaith swyddogol lai eang ei defnydd o't fath elwa o'r
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mesurau gwarchod a hyrwyddo y darperir ar cu cyfer yn y siartr, fe'i galluogir felly i
hennu bod v siartr yn berthnasol iddi. Mae'r {ath estyn ar berthnasedd v siartr i iaith
swyddogol wedyn yn ddilys am holl erthyglau'r startr, gan gynnwys Erthygl 4, paragraff

~

Erthygl 4 - FTrefnau gwarchod sydd eisoes yn bodoli

52. Mae'r erthygl hon yn ymwneud & chyfuno'r siartr & deddfwriaeth ddomestig neu
gytundebau rhyngwladol sy'n sefydlu statws cyfreithiol i leiafrifoedd icithyddol.

53. Lle mac icithoedd penodol neu'r leiafritoedd sy'n eu defnyddio cisoes yn mwynhau
statws syvdd wedi't ddiffinio mewn deddfwriaeth ddomestig neu o dan gytundebau
rhyngwladol. mae'n giir nad diben y siartr yw lleihau't hawliau a gwarantau a
gydnabyddir gan v darpariacthau hynny. Fodd bynnag. mae'r gwarchod a gynigir gan vy
startr yn yvchwanegol at vr hawliau a gwarantau a roddir eisoes gan offerynau eraill. Ar
vier gweithredu'r holl ymrwymiadau hyn. lle mac darpariacthau yn cystadlu &1 gilydd ar
roun pwne dyvlid gweithredu't darpariacthaus mwyafl® flafriol it lleiatrifoedd neu'r
ieithoedd perthnasol.  Felly. ni chaiff bodolaeth darpariacthau mwy cyfyngus mewn
deddfwriacth ddomestig neu o dan ymrwymiadau rhyngwladol eraill fod yn rhwystr i
weithredu'r siartr.
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54. Mae paragrall | o'r erthygl hon yn ymwneud ag achos penodol vr hawliau a warentir
gan Gonfensiwn Ewrop ar Hawliau Dynol.  Ei nod yw dileu'r posibilrwydd v gellid
dehongli unrhyw un o ddarparigethau'r siartr mewn modd a fvddai'n tynnu oddi wrth vr
amddiffyniad a roddir gan y Confensiwn i hawliau dynol unigolion.

Erthygl 5 - Rhwymedigaethau sv'n bodoli eisoes

55, kel y dangosir eisoes yn y rhagarweiniad, mac'n rhaid i icithoedd rhanbarthol neu
letafritol gael cu gwarchod a'u hyrwyddo fel sy'n nod gan y siartr o fewn fframwaith
sofraniaeth genedlaethol a chyfanrwydd tiriogaethol. Mae'r erthvgl hon yn ei gwneud yn
ddiamwys yn v cyswllt hwn bod rhwymedigaethau sydd ecisoes yn bod ar v cytranogwyr
ynaros yn ddigyfnewid. Yn enwedig ni all y ftaith bod gwladwriaeth, drwy gadarnhau'r
startr. wedi ymrwymeo i fesurau mewn perthynas ag taith ranbarthol neu leiafrifol gacl ei
defnyddio gan wladwriaeth arall 4 diddordeb arbennig yn yr iaith honno na gan
ddefnyddwyr yrodaith fel esgus dros weithredu mewn unrhyw ffordd sy'n bygwth
sofrantacth a chyfanrwydd tiriogaethol v wladwriaeth honno.



Erthygl 6 - Gwybodaeth

56. Mae'r cymhelliad dros yr ymrwymiad i ddarparu gwybodaeth sy'n cael ei sefydlu yn
yr erthygl hon yn gorwedd yn y ffaith na all y siartr byth fod yn gwbl effeithiol os nad
yw'r awdurdodau priodol a'r cyrff ac unigolion y mae'n berthnasol iddynt yn ymwybodol
o'r rhwymedigaethau sy'n deillio choni.

Rhan 11 - Amcanion ac egwyddorion
(Erthygl 7)
Rhestr o amcanion ac egwyddorion a gynhwysir yn y siartr (Erthygl 7, paragraff 1)

57. Mae'r darpariaethau hyn yn eu hanfod yn ymdrin ag amcanion ac egwyddorion ac nid
theolau gweithredu manwl. Ystyrir bod yr amcanion a'r egwyddorion hyn yn darparu'r
fframwaith angenrheidiol ar gyfer diogelu ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Maent yn
cael eu rhannu dan che phrif bennawd.

Cydnabyddiaeth o icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol (Erthygl 7, paragraff 1.a)

58. Mae hwn yn gwestiwn o gydnabyddiaeth o fodolaeth yr ieithoedd hyn a dilysrwydd
eu defnvdd. Mae'n rhaid peidio 4 drysu cydnabyddiaeth o'r fath & chydnabyddiaeth o
iaith fel iaith swyddogol. Mae cydnabod bodolaeth iaith yn rhagamod ar gyfer cymryd i
ystyriaeth ei nodweddion a'i hanghenion penodot ac ar gyfer gweithredu ar ei rhan.

Parchu ardul ddaearyddol pob iaith ranbarthol neu leiafrifol (Erthygl 7, paragraff 1.bj

59. Er bod y siartr yn ei hystyried yn ddymuno! sicrhau cysonder rhwng tiriogaeth iaith
ranbarthol neu leiafrifol ac uned weinyddol diriogacthol briodol, mae'n amlwg na ellir
cyrraedd y nod hwn ymhob achos, gan y gall patrymau anheddu fod yn rhy gymhleth ac y
gall pennu unedau weinyddol diriogaethol ddibynnu ar ystyriaethau ar wahén i ddefnydd
iaith, a hynny'n ddilys. Gan hynny, nid yw'r siartr yn gofyn bod tiriogaeth iaith
ranbarthol neu leiafritol yn cyfateb ymhob achos ag uned weinyddol.

60. Ar y llaw arall, y mae'n collfarnu arferion sy'n dyfeisio rhaniadau tiriogaethol fel y
gwneir defnydd neu barhad iaith yn anos neu fel y rhennir cymuned iaith ymhlith nifer o
unedau gweinyddol neu diriogaethol. Os na all unedau gweinyddol gael eu haddasu at
fodolacth iaith ranbarthol neu leiafrifol, mae'n rhaid iddynt o leiaf aros yn niwtral a
pheidio 4 chael effaith negyddol ar yr iaith. Yn enwedig. mae'n rhaid i awdurdodau lleol
neu ranbarthol fod mewn sefyllfa i gyflawni eu cyfrifoldebau mewn perthynas a'r
ieithoedd hyn.



Angen um weithredu'n bositif er lles ieithoedd rhanbarthol new leiafrifol (Erihyel 7.
paragraff I.c uc ch)

61. Mae'n amlwg heddiw, oherwydd gwendid flawer o icithoedd rhanbarthof neu
tefafriol. nad yw gwahardd camwahaniacthu yn unig yn ddigon i sicrhau iddynt orocsi.
Mae angen cefnogaeth bositit arnynt. Dyma'r syniad a fynegir ym mharagrafi’ l.c. Yny
paragrat! hwn gadewir i'r gwladwriacthau benderfynu ym mha ffordd v maent yn
bwriadu gweithredu i hvrwyddo icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol er mwyn eu diogelu.
ond mac'r startr yn pwysleisio et bod yn rhaid i weithrediad o'r fath fod vn benderlynol.

62. Ar ben hynny. fel v datgenir ym mharagraft I.cs, mae'n rhaid i'r ymdrech hon i
hyrwyddo gvnnwys gweithredu o blaid y cyfle i ddefnyddio icithoedd rhanbarthol neu
leiatrifol yn rhydd. vn Hafar ac yn ysgrifenedig, nid yn unig mewn bywyd preifat ac
mewn perthnasau unigol, ond hefyd mewn bywyd cymunedol, sef’ o fewn fframwaith
scfvdhiadau, gweithgareddau cymdeithasol a bywyd economaidd. Mae'n amlwg y bydd y
Ile @ all fod 1 1aith ranbarthol neu letafrifol mewn cyd-destunau cyhoeddus yn dibynnu ar
¢i nodweddion penodol et hun ac yn amrywio o un iaith i'r lfall. Nid yw'r siartr yn gosod
amcanion manwl yn v cyswlit hwn ond yn bodloni ar alw am ymdrech i hyrwyddo.

Cwwarant o ddvsgu ac astudio ieithoedd rhanbarthol new leiafrifol (Eribyvel 7. paragraff
Fdd we 1)

63. Flactor hollbwysig mewn cynnal a diogelu ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yw'r
He a roddir iddynt yn v gyfundreln addysg. Mae'r siartr yn bodloni yn Rhan 1l ar
gadarnhau'r egwyddor. gan adael i'r gwladwriacthau ddiffinio mesurau gweithredu. Eto,
mae'n mynnu i icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol fod yn bresennol 'vymhob lefel briodol'
o'r gyfundrefn addysg. Mae'n amlwg y bydd v trefniadau ar gyfer dysgu'r iaith ranbarthol
neu leiafrifol yn amrywie yn ol lefel yr addysg dan sylw.  Yn enwedig. mewn rhai
achosion, bydd yn rhaid darparu ar gyfer dysgu drwy gyfrwng yr jaith ranbarthol neu
teiafrifol ac mewn rhai eraill dim ond ar gyfer dysgu'r iaith tel pwne. Dim ond dysgu
iaith ranbarthol neu leiatrifol ar lefelau na fyddai'r iaith yn gymwys iddynt. oherwydd ¢i
nodweddion penodol et hun, a allai gacl ei hepgor.

6. Tra mae paragraft’ |.dd yn ymwneud 4 sefydlu neu ddiogelu dysgu iaith neu ddysgu
drwy gyvirwng iaith fel modd i drosglwyddo'r iaith, mae paragraft 1./ yn darparu ar gyfer
hyrwyddo astudiacthau ac ymchwil ar ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol mewn cyd-
destun prifysgol neu ryw gyd-destun cylatebol; am fod gwaith felly yn hanfodol ar gyfer
datblvgu icithoedd o't fath o ran geirfa, gramadeg a chystrawen.  Mae hyrwyddo
astudiacthau tel hyn vn rhan o'v ymdrech gyffredinol i hyrwyddo icithoedd rhanbarthol
neu lerafrifol er mwyn meithrin eu cynnydd cynhenid.



Cyfleusterau a ddarperiv | rai nad ydynt yn siarad ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol
gael eu dysgu (FErthygl 7, paragraff 1.g)

65. Mae siaradwyr ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn gwybod ei bod yn rhaid iddynt
fedru'r iaith swyddogol, er mwyn iddynt fyw bywyd cyflawn. Fodd bynnag, yn unol '
pwyslais a roddir yn y rhagarweinad ar werth rhyngddiwylliannedd ac amlieithrwydd,
mae hi i'w dymuno na fyddai'r ysbryd hwn o fod yn agored i sawl iaith yn cael ei gyfyngu
i ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Er mwyn hwyluso cyfathrebu a dealltwriaeth
rhwng grwpiau iaith, gelwir ar y cyfranogwyr, mewn tiriogaethau lle mae iaith ranbarthol
neu leiafrifol yn bod, i ddarparu cyfleusterau i bobl nad ydynt yn siarad yr iaith honno fel
mamiaith ei dysgu hi os dymunant.

66. Maen hysbys ei bod yn amcan gan yr awdurdodau priodol mewn rhai
gwladwriaethau mai'r iaith ranbarthol fydd yr iaith a siaredir fel arfer ac yn gyffredinol
yn y rhanbarth, a bod camau yn cael eu cymryd i sicrhau bod hyd yn oed bobl nad yw'r
iaith yn famiaith iddynt yn €i medru. Nid yw polisi o'r fath yn groes i'r siartr, ond nid yw
ychwaith yn bwrpas gan baragraff 1.e. Nid yw'r paragraff hwn ond yn ceisio sicrhau bod
grwpiau iaith yn fwy hydraidd i'w gilydd.

Perthnasau rhwng grwpiau sy'n siarad iaith ranbarthol neu leiafrifol (Erthygl 7,
paragraff 1.d ac 1)

67. Mae'n angenrheidiol bod gan grwpiau sy'n siarad yr un iaith ranbarthol neu leiafrifol
gyfle i gymryd rhan mewn cyfnewidiadau diwylliannol ac i ddatblygu perthnasau yn
gyffredinol, er mwyn cyfrannu ar y cyd at ddiogelu a chyfoethogi eu hiaith. {'r perwyl
hwn, mae'r siartr am atal i batrymau anheddu gwasgaredig, rhaniadau gweinyddol o fewn
swladwriacth neu'r ffaith bod grwpiau o'r fath wedi ymgartrefu mewn gwladwriaethau
gwahanol fod yn rhwystr i berthnasau rhyngddynt.

68. Mae'n wir ei bod yn rhaid it fath ymwybyddiaeth o hunaniaeth gyffredin rhwng
siaradwyr iaith ranbarthol neu leiafrifol beidio & chael ei hadlewyrchu'n negyddol mewn
ymneilltuo oddi wrth grwpiau eraill. Mae'r nod o hyrwyddo perthnasau diwylliannol a
siaradwyr icithoedd rhanbarthol neu leiafrifo! eraill felly yn ateb dibenion cyfoethogi
diwylliannol yn ogystal 4 gwell dealltwriacth rhwng yr holl grwpiau yn y wladwriaeth.

69. Mae paragraff 1 ff yn ychwangeu dimensiwn arall: sef'y syniad ei bod yn rhaid i'r fath
berthnasau fedru datblygu hefyd ar draws ffiniau cenedlaethol os oes grwpiau yn siarad
yr un ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol neu rai cyffelyb ar wasgar ar draws sawl
gwladwriaeth. O'u diffiniad, mae ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn cael eu siarad yn
y wladwriaeth dan sylw gan nifer gymharol fach o siaradwyr: at ddiben cyfoethogi ei
gilydd yn y maes diwylliannol, mae'n bosibl y bydd yn rhaid i'r rhain fedru dibynnu ar yr
adnoddau diwyllianno! sydd ar gael, y tu hwnt i ffiniau, i grwpiau eraill sy'n starad yr un
iaith neu iaith gyffelyb. Mae hyn yn arbennig o bwysig lle mae iaith ranbarthol mewn un
wladwriaeth yn cyfateb i iaith ddiwylliannol bwysig, neu hyd yn oed iaith genedlaethol
gwladwriaeth arall a lle gall cydweithio trawstfiniol alluogi't gymuned ranbarthol i
fanteisio ar weithgaredd diwylliannol yn yr iaith ehangach ei dosbarthiad honno. Mae'n
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bwysig 1 wladwriacthau gydnabod dilysrwydd y fath berthnasau, a pheidio da'u hystyried
hwy yn amheus o safbwynt y teyrngarwch v mae pob gwladwriaeth yn ei ddisgwyl] gan ¢i
dinasyddion neu eu gweld fel bygythiad 1'w cyfanrwydd tiriogacthol. Bydd grwp iaith yn
teimlo gymaint v fwy integredig yn vy wladwriacth y mae'n rhan ohoni os v'i

cydnabvddir felly ac os na lesteirir cysylltiadau diwylliannol &'t chymunedau cyftiniol.

70. Fedd bynnag. gadewir v gwladwriaethau'n rhydd i weithio allan y trefniadau mwyaf
cymwys 1 greu'r Tath gy mewidiadau trawsgenedlacthol, vn enwedig o gofio'r eyvfyngiadau
domestig a rhyngwladol y gall rhai ohonynt fod vn cu hwynebu.  Cyftwynir
vmrwymiadau mwy penodol vn Lrthvgl 14 yn Rhan 111,

Difew camwahaniaethu (Evthvel 7. paragraff 2)

71. Mac gwahardd camwahaniacthu mewn perthynas 4 defnydd ieithoedd rhanbarthol
neu ferafrifol yn sicrhad o'r llciat posibl i siaradwyr icithoedd o't futh, Am v rheswm
hwn. mac't cylranogwyr yn ymrwymo t ddileu mesurau sy'n annog pobl i beidio a
defnyddio taith ranbarthol neu leiafrifol neu sy'n peryglu cvnnal neu ddatbiygu jaith o'r
fath.

Fodd bynnag. nid selydlu cytartaledd hawliau llwyr rhwng ieithoedd yw diben y
paragraff hwn. el y dangosir gan ei eirio. ac yn enwedig drwy gynnwys y term
‘anghyfiawn' . mae hi mewn gwirionedd yn hollol gyson ag ysbryd vy siartr gwahaniacthu
mewn ffyrdd penodol rhwng ieithoedd wrth ddilyn polisiau sy'n ymwneud ag ieithocdd
rhanbarthel neu leiafrifol. Yn benodol, nid yw'r mesurau sydd wedi'u eyflwyno gan bob
gwladwriacth o blaid dethydd iaith gencdlacthol neu swyddogol i'w hystyried yn
gamwazhaniacthu yn erbyn icithoedd rhanbarthol dim ond ar y sail na chyllwynir yr un
mesurau or cu Hes hwynt. Lo, ni chaiff mesurau o'r {ath fod yn rhwystr i gynnal neu
ddathlyveu'r icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol.

- Aryrun pryd. am yr unton reswm bod anghyfartaledd yn bod rhwng sefyllfa ieithoedd

swyddogol a sefyllfa icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol ac am fod v rhai sy'n
defnyddio'r olaf yn aml yn dioddef anfantais, mae'r siartr yn derbyn y gall fod angen
mesurau positif gyda'r nod o ddiogelu a hyrwyddo ietthoedd o'r fath, Ar yr amod bod
nod telly i'r mesurau, ac nad ydynt yn ceisio gwneud dim mwy na hyrwyddo cyfartaledd
rhwng icithoedd. nid ydynt i'w hystyried yn gamwahaniaethol.

Hyrwyddo parch a deallivriaeth rineng grvwpiau icithvddol (Evthvel 7. paragraff 3)

74,

Mac parch tuag at ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol a datblygu ysbryd o oddefearwch
tuag atynt vn rhan o ymgais gyvifredinol i ddatblygu dealltwriacth o selvitfa o
luosogrwydd iaith o fewn gwladwriaeth. Mae datblygu't ysbryd hwn o oddefgarweh a
meddwl agored drwy'r gylundrefn addysg a'r cyfryngau yn ffactor pwysig mewn diogelu
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn ymarferol.  Nid ystyrir bod annog y cyfryngau
tortol i anclu at y nodau hyn yn ddylanwad amhriodol gan y wladwriacth; yn wir parch at
hawliau dynol. geddefgarwceh tuag at leiafritoedd ac osgoi annog casineb yw'r math o
ameanion nad yw'r rhan fwyal o wladwriaethau Ewrop yn petruso rhag eu gosod fel rhai

19



gorfodol i'r cyfryngau. Yn yr un ysbryd, i siaradwyr ieithoedd rhanbarthol neu leiatrifol,
mae'r egwyddor hon yn ffactor pwysig yn peri iddynt fod yn fwy agored i ieithoedd a
diwylliannau mwyafrifol,

Sefydiu cyrff i gynrychioli buddiannau icithoedd rhanbarthol wneu leiafrifol (Erthygl 7,

75.

paragraff 4)

Roedd CAHLR yn ei hystyried yn bwysig bod peirianwaith i'w gael ymhob gwladwriaeth
y bydd yr awdurdodau yn ei ddefnyddio i gymryd i ystyriacth yr anghenion a'r
dymuniadau a fynegir gan siaradwyr ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol eu hunain. O
ganlyniad, argymhellir y dylai fod i bob iaith ranbarthol neu leiafrifol gortf hyrwyddo
cyfrifol am gynrychioli buddiannau'r iaith ar lefel genedlaethol, gan gymryd camau
ymarferol i'w hyrwyddo, a chan fonitro gweithredu'r siartr mewn perthynas a'r iaith
benodol honno. Mae'r ymadrodd 'os oes angen' yn golygu inter alia lle mae sefydliadau
o'r fath yn bodoli eisoes ar ryw ffurf neu'i gilydd, nad oes bwriad i annog gwladwriaethau
i sefydlu rhai newydd a fyddai'n eu dyblygu.

Perthnasedd egwyddorion y siartr i ieithoedd annhiriogaethol (Erthygl 7, paragraff 3}

76.

77.

78.

Er bod y siartr yn ymwneud yn bennaf ag ieithoedd sydd yn hanesyddol gysylltiedig a
rhan ddacaryddol benodol o'r wladwriaeth, nid oedd CAHLR yn dymuno anwybyddu'r
ieithoedd sydd yn draddodiadol yn cael eu siarad o fewn y wladwriaeth ond sydd heb sail
diriogaethol bendant.

Fodd bynnag, cydnabyddir, oherwydd maes gweithredu tiriogaethol nifer o'
egwyddorion ar amcanion a gyflwynir yn Rhan I, ac anhawster ymarferol cymryd
camau i'w gweithredu heb ddiffinioc eu cwmpas dacaryddol, na ellir gweithredu'r
darpariaethau hyn heb rai addasiadau yn achos ieithoedd annhiriogaethol. Mae paragraff
5, felly, yn datgan eu bod i'w gweithredu dim ond mor bell ag sy'n bosibl yn achos yr
ieithoedd hyn.

Gellir gweithredu rhai o'r darpariaethau a gynhwysir ym mharagraffau 1 hyd 4 heb
anhawster yn achos ieithoedd annhiriogacthol hefyd; mae hyn yn wir o safbwynt
cydnabod yr ieithoedd hyn, y mesurau i ddatblygu ysbryd o barch, dealltwriacth a
goddefgarwch tuag atynt, gwahardd camwahaniaethu a'r gweithredu i roi cefnogaeth
bositif iddynt, y cyfle i'r grwpiau sy'n siarad yr ieithoedd hynny ddatblygu cysylltiadau a'i
gilydd o fewn y wladwriaeth a'r tu allan iddi, 2 hyrwyddo ymchwil ac astudiacthau iaith.
Ar y llaw arall, ni fydd yn bosibl gweithredu yn achos ieithoedd annhiriogacthol y
darpariacthau sy'n ymwneud a rhaniadau gweinyddol a'r cyfleusterau a ddarperir i rai nad
ydynt yn medru'r ieithoedd hyn ennill rhywfaint o wybodaeth ohonynt, gan na ellir
cymryd mesurau fel hyn ond o fewn tiriogacth benodedig. Yn olaf, mae'n debyg na ellir,
am resymau ymarferol, weithredu'r amcanion o ddarparu ar gyfer dysgu ac astudio'r
ieithoedd annhiriogaethol hyn a hyrwyddo eu defnydd mewn bywyd cyhoeddus ond gyda
rhai addasiadau.



Rhan Il - Mesurau i hyrwyddo defnyddio ieithoedd rhanbarthol neu
letafrifol mewn bywyd cyhoeddus yn unol 4'r ymrwymiadau a dderbyniwyd
o dan Erthygl 2, paragraff 2

Erthygl 8 - Addysg

79,

84,

Nid yw'r darpariacthau ym mharagraff t o'r erthygl hon yn ymwneud ond a'r diriogacth
lle defnyddir pob iaith ranbarthol neu leiafrifol. Maent i gael eu gweithredu 'vn unol 4
sefvlifa pob un o' icithoedd hynny'. Tel y nodwyd mewn perthynas ag brthygl 2,
paragrafl 2 uchod, mae'r amod hwn yn arbennig o berthnasol i't dewis o ba opsiwn i'w
dderbyn ar gyvler pa iaith yn isharagraffau « hyvd dd.

- Bwriad yr ymadrodd 'a heb ragfarnu yn erbyn dysgu iaith (icithoedd) swyddogol v

wladwriaeth” yw osgoi unrhyw bosibiliad o ddehongli darpariaethau Erthyel 8. paragraff
I~ ac yn enwedig yr opsiwn cyntat ymhob un o't isbaragraftau a hyvd dd - i atal dysgu'r
faith (ieithoedd) a siaredir gan y mwyafrif.  Byddai'r fath dueddiad i ffurfio ghettos
teithyddol yn groes i'r egwyddorion o ryngddiwyltiannedd ac amlieithrwydd a bwysleisir
¥yn y rhagarweiniad ac yn niweidiol 1 fuddiannau’r grwpiau poblogacth dan sylw. () dan
amgylchiadau arbennig v gwledydd hynny llc mae'r siartr yn berthnasol i ieithoedd
swyddogol llai eu defnydd. dylid dehongli'r ymadrodd hwn i olyeu nad yw darpariacthau
paragraff 1 yn rhagfarnu vn erbyn dysgu ieithoedd swyddogol craill.

- Mac Erthygl 8 yn vmdrin & sawl lefel o addysg: cyn-ysgol, cynradd, uwchradd, technegol

a galwedigacthol. pritysgol ac addysg i ocdolion. [ bob un o'r lefelau hyn, cyflwynir
opsiynau gwahanol yn unol a sefylifa pob un o'r ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol.

Mac rhai o'r isbaragraftau yn defnyddior ymadrodd 'mewn niferoedd a vstyrir yn
ddigonol’. Cydnabod mae hyn na ellir gofyn i't awdurdodau cyhoeddus gymryd v camau
dan sylw lle mae sefyllfa'r grwp ieithyddol yn el gwneud yn anodd cyrracdd yr isafswm o
ddisgyblion angenrheidiol i ffurfio dosbarth. Ar y llaw arall. o ystyried amgylchiadau
arbennig ieithoedd rhanbarthol neu lciatrifol. awgrymir y gellir bod yn hyblyg ynglyn &'r
ewota arferol svdd c¢i angen i ffurfio dosbarth ac v gellir "ystyried vn ddigonol' nifer is o
ddisgyblion.

. Mae geirio opsiwn iv yn isbaragraffau ¢ ac ¢h yn cymryd i ystyriaeth y ffaith bod

scfyilfacedd gwledydd yn amrywio o ran llawn oed a't oedran lle gellir ewblthau addysg
o'r tath. Gan ddibynnu ar yr amgylchiadau hyn, galt y dyvmuniadau sydd i'w cymryd i
ystyriacth tod naill ai yn rhai'r disgyblion eu hunain neu rai eu teuluoedd.

Cydnabyddir nad yw pob cyfundrefn addysg yn gwahaniaethu rhwng addysg uwchradd
ac addysg alwedigacthol, gan fod yr ail yn cacl ei hystyried weithiau fel dim ond math
arbennig o addysg uwchradd. Serch hynny, fel y'i gwneir ym mharagraftau ¢ ac ch, mae'r
dosbarthiad hwn yn cymryd i ystyriaeth y gwahaniacthau mewn cyvfundrelnau
hyfforddiant galwedigaethol.  Yn enwedig, yn achos v gwledydd lle cyflawnir
hylforddiant galwedigacthol 1 raddau helaeth drwy brentisiacth, a mesurau o blaid
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol o ganlyniad yn anodd eu gweithredu, mae'n galluogi'r
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85.

6.

87.

88.

89.

cyfranogwyr o leiaf i dderbyn y gofynion mwy caeth ym maes addysg uwchradd
gyffredinol.

Mae'r darpariacthau ynglyn ag addysg brifysgol ac addysg i oedolion yn debyg i'r rhai ar
gyfer lefelau eraill o addysg yn gymaint &'u bod yn cynnig dewis rhwng dysgu drwy
gyfrwng yr jaith ranbarthol neu leiafrifol a'i dysgu hi fel pwnc mewn addysg. Ar ben
hynny, cynigir ateb ychwanegol i'r achosion hynny, megis addysg gyn-ysgol, lle nad oes
pwerau uniongyrchol gan yr awdurdodau cyhoeddus ym maes y math o addysg dan sylw.
Mewn thai gwladwriaethau efallai y bernir bod nifer siaradwyr iaith ranbarthol neu
leiafrifol yn annigonol ar gyfer darparu addysg brifysgol drwy gyfrwng yr iaith honno
neu amdani. Yn y cyswllt hwn, crybwyllwyd enghraifft gwladwriaethau sydd. yn
rhinwedd naill ai cytundeb penodol neu gytundeb cyffredinol ar gydnabod diploméau, yn
cydnabod y radd brifysgol a enillir gan siaradwr iajth ranbarthol neu leiafrifol mewn
prifysgol mewn gwladwriaeth arall lle defnyddir yr un iaith.

Y cymhelliant y tu &l i baragraff 1.e yw awydd i beidio & gwahanu dysgu ieithoedd
rhanbarthol neu leiafrifol oddi wrth eu cyd-destun diwylliannol. Yn aml mae'r teithoedd
hyn yn gysylltiedig 4 hanes ar wahan a thraddodiadau penodol. Mae'r hanes a'r
diwylliant rhanbarthol neu leiafrifol hwn yn rhan o etifeddiaeth Ewrop. Mae hi felly i'w
dymuno y bydd rhai nad ydynt yn medru'r ieithoedd dan sylw yn gallu cael gwybod
amdano hefyd.

Lle mae gwladwriaeth yn ymrwymo i warantu i iaith ranbarthol neu leiafrifol gael ei
dysgu, y mae'n rhaid iddi sicrhau bod yr adnoddau angenrheidiol ar gael o ran cyllid, staft
a chymhorthion dysgu. Nid yw'n rhaid i'r canlyniad angenrheidiol hwn gael ei bennu yn
y siartr. Fodd bynnag, lle mae staff yn y cwestiwn, mae'r cwestiwn o'u cymhwyster yn
codi ac felly hefyd eu hyfforddiant. Mae hon yn agwedd hanfodol, a dyna paham y
gwneir darpariaeth benodol ar ei chyfer ym mharagraff 1.£.

O ystyried pwysigrwydd hanfodol dysgu, ac yn fwy peneodol, y gyfundrefn ysgol, i
ddiogelu ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol, roedd CAHLR yn ei hystyried yn
angenrheidiol darparu ar gyfer corft neu gyrff penodol i fonitro'r hyn a oedd yn cael ei
wneud yn y maes hwn. Ni phennir nodweddion sefydliad goruchwylio or fath ym
mharagraft 1./ Gallai fod felly yn gorff awdurdod addysg neu yn sefydliad annibynnol.
Gellid rhoi'r swyddogaeth hon hefyd i'r corff y darperir ar ei gyfer yn Erthygl 7, paragraft
4, o'r siartr. Pa un bynnag, mae'r siartr yn gofyn bod casgliadau’r monitro yn cael eu
gwneud yn gyhoeddus.

Fel arfer mae'r siartr yn cyfyngu gwarchod ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol i'r ardal
ddacaryddol lle y'u siaredir yn draddodiadol. Ond mae paragraff 2 o Erthygl 8 yn
eithriad i rheol hon. Y cymhelliant y tu 61 iddo yw sylweddoli y gali egwyddor
tiriogaethedd fod yn ymarferol annigonol bellach, o dan amgylchiadau modern o
fudoledd. i ddiogelu iaith ranbarthol neu leiafrifol yn effeithiol. Yn enwedig, mae nifer
fawr o siaradwyr ieithoedd o'r fath wedi mudo it dinasoedd mawr. Fodd bynnag,
oherwydd anawsterau estyn darpariaeth addysg i ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol y tu
allan i'w sail diriogaethol draddodiadol, mae Erthygl 8, paragraff 2 wedi'i ddrafftio’n
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hyblye o salbwynt yr ymrwymiadau dan sylw a beth bynnag. nid yw'n berthnasol ond e
cvfiawnheir v fath tesurau gan nifer defnyddwyr yr iaith dan sylw.

Erthygl % - Awdurdodau barnwrol

G0.

9].

9.

Mae paragratf 1 o'r crthygl hon yn berthnasol i'r ardaloedd barnwrol lle mac nifer vy
trigotion sy'n defnyddio'r ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn cyfiawnhau't mesurau
dan sylw, Mae'r amod hwn yn cyfateb yn rhannol i'r rheol gyftredinol vn y than fwyaf o
ddarpariaethau'r siartr. sy'n gofalu am warchod ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn y
dirtogacth He macent yn draddodiadol yn cacl cu dethyddio. Ar gyfer llysoedd uwch sydd
wedi'u Heolt v tu allan i'r diriogacth e defnyddir yr iaith ranbarthol neu leiafrifol, mae hi
wedyn yn fater it wladwriacth dan sylw gymryd i ystyriaeth natur arbennig y gyfundrefn
farnwrol a't hicrarchaeth awdurdodacth.

Mae geirio brawddeyg gyilwyniadol Frthygl 9. paragratt' 1 hefyd yn adlewyrchu awydd
CAHLR i amddiffyn egwyddorion sylfacnol sy'n perthyn t'r gyfundrefn farnwrol. megis
cydraddoldeb v partion ac osgoi oedi amhriodol ym mhroses y gyfraith, yn erbyn
camddefnydd posibl o't cyfleusterau i droi at icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Nid
vw'r ystyriacth ddilys hon. fodd bynnag. yn cyliawnhau unrhyw gyfyneu cyvfiredinol ar
vmrayvmiadau cyfranogydd o dan y paragraft hwn: yn hytrach, bydd yn rhaid i'r barnwr
mewn achosion untgol benderfynu ar gamddetnydd o'r posibiliadau a gynigir,

. Gwahaniaethir rhwng achosion troseddol, sifil a gweinyddol ac mac'r opsiynau v darperir

ar eu cyler wedi'u haddasu at natur benodol pob un. Fel v dangosir gan y geiriau 'a/neu’.
gellir eyfuno rhai o'r opsiynau hyn.

. Mae darpariacthau Erthvul 9, paragraff |, yn vmwncud ag achosion ecrbron Hysoedd.
P Y parag ynoy g 3

Gan ddibynnu ar y trefniadau penodol ar gyfer gweinyddu cyfiawnder a geir ymhob
gwladwriacth. dylid. lle bo'n briodol, ddeali y term "llysoedd' i gynnwys cyriT eraill sy'n
cy flawni swyddogacth farnwrol. Mae hyn yn arbennig o berthnasol yn achos isbaragraff

(4

Mac opsiwn cyntal isbaragraffau «. b ac ¢ Erthygl 9, paragraff 1. yn detnyddio'r
ymadrodd 'cynnal v gweithgareddau vn yr icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Mae hi
ymhlyg yn vr ymadrodd hwn, sut bynnag, i't iaith ranbarthol neu leiafrifol gael ci
detnyddio yn y Hys ac yn y gweithrediadau v mac'r parti sy'n siarad vr iaith hon yn
cymryd rhan ynddynt.  lodd bynnag, i bob gwladwriaeth ¥ mae penderfynu. yng
ngeleuni nodweddion penodol ¢i chyfundretn farnwrol, union gwmpas yr vmadrodd
‘eynnal v gwceithgareddau'.

- Dylid nodi bod paragraff l.eii. lle mae'r cyfranogwyr yn ymrwymo 1 warantu'r hawl {'r

diftynnydd ddefnyddio ei (h)iaith ranbarthol neu leiafrifol, yn mynd ymhellach na hawl vy
diffynnydd. fel ¥'i gosodir yn krthygl 6, paragraft 3.c o Gonfensiwn Ewrop ar Hawliau
Dynol. i gael cymorth di-dél gan ladmerydd os nad yw'n medru deall neu siarad vr iaith a
ddetnyddir yn v llys. Lel isbaragratfau 4.ii ac c.ii. y mac wedi't seilio ar yr ystyriacth y
bydd siaradwyr iaith ranbarthol neu leiatrifol efaltai yn tcimlo angen pan fydd hi'n fater
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96.

97.

98.

99,

o'u cyfiawnhau eu hunain gerbron llys, hyd yn oed os ydynt yn medru siarad yr iaith
swyddogol, eu mynegi ew hunain yn yr iaith sydd agosaf atynt yn emosiynol neu y maent
yn fwy rhugl ynddi. Byddai hi, felly, yn groes i ddiben y siartr cyfyngu ei berthnasedd i
sefylifacedd o angenrheidrwydd ymarferol. Ar y llaw arall, gan fod y ddarpariaeth hon
yn mynd y tu hwnt i'r agwedd hawliau dynol bur, drwy roi, i bob pwrpas, ddewis rhydd
it diffynnydd ac yn gofyn bod cyfleusterau yn cael eu darparu yn unol &'
b/phendefyniad, fe'i hystyrid yn rhesymol gadael rhywfaint o ryddid i wladwriaethau
benderfynu p'un ai ei derbyn neu beidio a chyfyngu ei chwmpas i ardaloedd barnwrol
penodol.

Diben paragraff 1.ch yw darparu y bydd y cyfieithu neu'r lladmeru a all gael ei wneud yn
angenrheidiol drwy weithredu Erthygl 9, paragraffau 1.6 ac ¢, yn ddi-ddl. Yn achos y
gwladwriaethau nad ydynt yn dewis yr isbaragratf hwn, hwynt sydd i ddatrys y cwestiwn
hwn naill ai yn unol &'r darpariaethau cyfreithiol sy'n bod eisoes neu drwy fabwysiadu
darpariaethau newydd penodol a fyddai'n cymryd i ystyriaeth yr angen am warchod
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. O ganlyniad, gallai't person sy'n gwneud cais am
weithred benodol gwrdd a'r costau yn gyfan gwbl neu yn rhannol, neu fe ellid eu rhannu
rhwng y partion, a.a.

Mae paragraff 2 yn ymwneud a dilysrwydd dogfennau cyfreithiol sydd wedi'u llunio
mewn iaith ranbarthol neu leiafrifol. Mae ei gwmpas yn gyfyngedig mewn gwirionedd
gan nad yw'n nodit holl amodau ar gyfer dilysrwydd dogfen gyfreithiol ond yn ei
gyfyngu ei hun i ddatgan na all y ffaith bod dogfen wedi'i drafftio mewn iaith ranbarthol
neu leiafrifol ynddi'i hun yn unig fod yn rheswm dros wadu ei dilysrwydd. Ar ben
hynny, nid yw'n rhwystro i wladwriaeth ddarparu ar gyfer ffurfioldebau ychwanegol
mewn achos o't fath, er enghraifft yr angen i ftormiwla ardystio benodol gael ei
hychwanegu yn yr iaith swyddogol. Mae paragraff 2.5 yn ymhlygu bod cynnwys y
ddogfen yr apelir ati gan y parti sy'n defnyddio'r iaith ranbarthol neu leiafrifol yn cael ei
wneud yn hysbys, yn uniongyrchol neu yn anuniongyrchol (hysbyseb, gwasanaeth
gwybodaeth y wladwriaeth, a.a.), i'r parti arall neu i drydydd cyfranogwyr nad ydynt yn
medru'r iaith ranbarthol neu leiafrifol, ar ffurf y gallant ei deall.

Nid yw gweithredu Erthygl 9, paragraff 2, yn amharu ar weithredu cytundebau a
chonfensiynau ar gymorth cilyddol mewn materion cyfreithiol, yr ymdrinnir yn echblyg
a'r cwestiwn o'r ieithoedd i'w defnyddio ymhob un ohonynt.

Mae paragraff 3 yn ymwneud 4 chyficithu testunau deddfwriacthol i ieithoedd
rthanbarthol neu leiafrifol. Mae'r ymadrodd 'oni bai eu bod yn cael eu darparu mewn
ffordd arall' yn cyfeirio at achosion lle mae'r testun yn bodoli eisoes mewn iaith
ranbarthol neu leiafrifol am ei fod eisoes wedi cael ei gyfieithu i iaith debyg neu'r un iaith
sy'n iaith swyddogol gwladwriaeth arall.
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Erthygl 10 - Awdurdodau gweinyddol a gwasanaethau cvhoeddus

100. Diben yr erthygl hon yw caniatau i siaradwyr icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol arfer
cu hawliau fel dimasyddion a chytlawni cu dyletswyddau dinesig o dan amodau sy'n
parchu cu dulliau mynegiant.

101. Mae'r darpariacthau wedi'u cynllunio'n bennaf i wella cyfathrebu rhwng yr awdurdodau
cyhoeddus a'T rhai sy'n defhyddio icithoedd rhanbarthol neu Iciafrifol. Mae'n wir bod
sefylifaoedd cymdeithasol a diwylliannol wedi esblvgu yn y fath ffordd fel bod mwyalrif
Hethol y bobl sy'n siarad yr icithoedd hyn yn ddwyicithog ac yn medru defnvddio iaith
swyddogol er mwyn ¢yfathrebu ag awdurdodau cyhoeddus. Fodd bynnag, mae caniatau
detnyddio icithoedd rhanbarthol neu leiafritol mewn perthnasau a'r awdurdodau hyany
¥n hanfodol 1 staws yr icithoedd hyn a'u datblygiad a hefyd o safbwynt goddrychol.
Mae'n ambwg. pe tai iaith yn cael ei hepgor yn llwyr o berthnasau gyda'r awdurdodau, y
byddai hi mewn gwirionedd yn cael ei negyddu fel y cylrvw, gan fod iaith yn gyfrwng
cvtathrebu cyhoeddus ac na all gacl ei chyfyngu i faes perthnasau preifat yn unig. Ar ben
hynny. os na chaniateir i iaith gael ei defnyddio yn y macs gwleidvddol. cyfreithiol neu
weinyddol. ¢yl hi vn raddot ei holl botensial terminolegol yn v maes hwnnw ac fe d'n
iaith 'dan anfantais'. na all fynegi pob agwedd ar fywyd cymunedol.

102, Mac brthygl 10 yn gwahaniaethu rhwng tri dosbarth yn y mathau o weithredu a
gyvilawnir gan yr awdurdodau cyhoeddus:

- gweithredu  gan  awdurdodau  gweinyddol vy wladwriaeth:  sef  pweithredoedd
traddodiadol yr awdurdodau cyhoeddus, yn enwedig ar ffurf arfer hawliau neu rvmoedd
cyhoeddus o dan vy gyfraith gyffredin (paragraft 1);

- gweithredu  gan awdurdodau lleol a rhanbarthol. sef awdurdodau tiriogacthol
isgenedlacthol eyfiredinol & phwerau hunanlywodracth (paragralf 2):

- gweithredu gan gyrft sy'n darparu gwasanacthau cyhoeddus. pa un ai o dan y gyfraith
gyhoeddus neu breifat. lle maent yn aros o dan reolacth gyhoeddus: gwasanacthau post.
ysbytai. trvdan. trafnidiacth. ac yn y blaen {paragraff 3).

t03. ¥Ymhob macs. gydag addasiadau priodol at natur benodol yr awdurdodau neu'r cyrff dan
svhw. cymerir 1 ystyriaeth amrywiacth v sefylifaoedd icithyddol. Mewn rhai achosion,
mae nodweddion yriaith ranbarthol neu leiafrifol yn caniatau iddi gacl ¢i chvdnabod fel
faith Yled-swyddogol'. ac yn ¢i gwneud felly. ar ei thiriogaeth, yn iaith weithiol, neu
gyirwng arferol cyfathrebu, yr awdurdodau cyhoeddus. (Troi at yr iaith swyddogol neu
yroun a siaredir gan v nifer fwyaf o bobl yw'r norm o hyd wrth gyfathrebu a phobl nad
ydynt yn medru'r iaith ranbarthol neu leiafrifol.) Fel arall, gall yr iaith o leiaf gaef i
defmyddio mewn perthnasau a all fod rhwng y fath awdurdodau a phobl sydd yn ey
cyfarch yn vr iaith honno. Eto, lle mae sefylifa wrthrychol iaith ranbarthol neu leiafrifol
vin gwneud atebion o't fath yn anymarferol, darperir Heiafswm o ymrwymiadau i ddiogelu
setylifa siaradwyr yr iaith dan sylw: gellir yn ddilvs gyflwyno ccisiadau Hafar neu
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ysgrifenedig neu ddogfennau yn yr iaith ranbarthol neu leiafrifol, ond heb beri bod
unrhyw ddyletswydd i ateb yn yr iaith honno.

104. Mae ymrwymiadau'r cyfranogwyr ym mharagraffau 1 a 3 wedi'u goleddfu gan yr
ymadrodd 'cyn belled ag y mae hynny'n rhesymol bosibl. Nid yw'r amod hwn i fod i
gymryd lle arfer yr hawl, a roddir i't cyfranogwyr gan Erthygl 2, paragraft 2 a 3,
paragraff 1, i hepgor rhai o ddarpariaethau Rhan 1II o'r siartr o'u hymrwymiadau mewn
perthynas a phob iaith benodol. Fodd bynnaf, y mae'n ceisio cymryd i ystyriaeth fod
goblygiadau sylweddol i rai o'r mesurau y darperir ar eu cyfer, o ran cyllid, staffio neu
hyfforddiant. Mae derbyn darpariacth benodol mewn perthynas 4 rhyw iaith o
anghenraid yn golygu ymrwymiad i ddarparut adnoddau a gwneud y trefniadau
gweinyddol sydd eu hangen i beri ei bod yn effeithiol. Serch hynny, cydnabyddir y gall
fod rhai amgylchiadau lle nad yw gweithredu'r ddarpariaeth yn ltwyr ac yn ddiamod yn
realistig, neu ddim eto yn realistig. Mae'r ymadrodd 'cyn belled ag y mae hynny'n
rhesymol ymarferol' yn caniatdu it cyfranogwyr, wrth weithredu'r darpariaethau
perthnasol, benderfynu mewn achosion unigol a yw'r fath amgylchiadau i'w cael.

103. Mae telerau paragraff 2, ac yn enwedig ymrwymiad y cyfranogwyr i 'ganiatau a/neu
annog', wedi'u drafftio i gymryd i ystyriaeth yr egwyddor o awtonomi lleol a rhanbarthol.
Nid ydynt yn golygu bod gweithredu'r darpariacthau a gyflwynir yno, sy'n ymwneud a'r
awdurdodau cyhoeddus agosaf at y dinesydd, yn cael ei ystyried yn llai pwysig. Yn fwy
cyffredinol, roedd CAHLR yn ymwybodol bod gweithredu rhai o ddarpariaethau’r siartr
yn disgyn o fewn pwerau awdurdodau lleol neu ranbarthel ac y gallant olygu costau
sylweddol i'r rhai dan sylw. Dylai'r cyfranogwyr sicrhau bod gweithredu'r siartr yn
parchu't egwyddor o awtonomi lieol fel y'i diffinnir yn y Siartr Ewropeaidd ar
Hunanlywodraeth Leol, ac yn enwedig el Herthygl 9, paragraff 1, sy'n datgan: 'Bydd gan
awdurdodau lleol hawl, o fewn polisi economaidd cenedlacthol, i adnoddau ariannol
digonol o'u heiddo eu hunain, y cént eu defnyddio yn rhydd o fewn fframwaith eu pwerau
eu hunain.'

106. Mae paragraff 2.a yn darparu ar gyfer defnyddio icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol ‘o
fewn fframwaith’ yr awdurdod rhanbarthol neu leol. Bwriad y geirio hwn yw cyfleu y
gellir defnyddio iaith ranbarthol neu leiafrifol fel iaith weithiol gan yr awdurdod dan
sylw; fodd bynnag nid yw'n golygu y gellir defnyddio'r iaith ranbarthol neu leiafrifol
wrth gyfathrebu a llywodraeth ganolog.

Erthygl 11 - Cytryngau

107. Mae'r amser a't gofod y gall ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol cu cael iddynt eu
hunain yn y cyfryngau yn hanfodol ar gyfer eu diogelu. Heddiw ni all unrhyw iaith gadw
ei dylanwad heblaw bod ganddi fynediad i'r ffurfiau newydd o gyfathrebu torfol. Mae
datblygiad y rhain ledled y byd a chynnydd technoleg yn arwain at wanychu dylanwad
diwylliannol ieithoedd llai eu defnydd. I'r prif gyfryngau, yn enwedig y teledu, maint y
gynulleidfa yw'r ffactor penderfynol at ei gilydd. Ond mae ieithoedd rhanbarthol a
lleiafrifol yn cynrychioli marchnad ddiwylliannol fechan. Er gwaethaf y cyfleoedd
newydd a gynigir iddynt gan y datblygiadau mewn technoleg ddarlledu, y mae'n dal yn
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wir bod angen cefnogacth gyhoeddus armynt i gael mynediad i'r cyfryngau. Fodd bynnag,
mac’t cyvtryngau'n faes lle mae cylyngiadau ar ymyrraeth gyhoeddus a lle nad yw
gweithrediad drwy reoliadau vn effeithiol iawn.  Mac'r awdurdodau cyhoeddus vn
eweithredu yn v maes hwn yn y bon drwy anogaeth a darparu cymorth. Gyda'r nod o
sicrhau i'r fath anogaeth a chymorth gael eu darparu i gefnogi ieithoedd rhanbarthol neu
[eialrifol. mac'r siartr yn gofyn i wladwriacthau ymrwymo ar wahanol lefelau.

108, Mac't mesurau y darperir ar eu cyvler vn yr erthyvgl hon er lles defnyddwyr icithoedd
rhanbarthol neu leiafrifol o fewn priod diriogaeth pob un o'r icithoedd hynny. lodd
bynnag. mac geirio paragraff 1 yn y cyswllt hwn, sy'n wahanol i'r fformiwleiddiad mewn
erthyglau craill. yn cymryd i ystyrizeth natur arbennig y cyfryngau clyweledol yn
enwedig. Felly hvd yn oed os cymerir y mesurau mewn perthynas 4 thiriogaeth benodol.
gall cu hefleithiau ymestyn ymhell y tu hwnt iddi: ar y Haw arall. nid ocs angen i'r
mesurau gael eu cymryd yn y diriogaeth dan sylw, ¢cyn belled a'u bod o fudd i'r rhai svdd
yn byw vno.

109, Cydnabyddir bod gan yr awdurdodau cyhoeddus yn y gwahanol wladwriacthau
raddieydd amrywiol o reolaeth dros y cyfryngau.  Am y rheswm hwn pennir vim
mharagraffau 1 a 3 fod cwmpas cu hymrwymiad yn dibynnu ar gwmpas cu gallu. cu
pwerau a'u swyddogaeth ddilys yn y maes hwn.  Pwysleisir, ar ben hynny, fod
sywddogacth dditvs y wladwriaeth ymhob gwlad mewn creu'r fframwaith cyfreithiol a'r
amodau e gellir cyrraedd diben yr erthygl hon yn cacl ei chyfyngu gan yr egwyddor o
awtonomi't ¢y fryngau.

FTO. Mage paragrall | o Erthygl TH yn gwahaniacthu rhwng yr ymrwymiadau a gynigir er lies
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol ym maes radio a theledu, gan ddibynnu ar ba un a
ywT rhain yn cyflawni swyddogacth wasanacth cyhoeddus neu  beidio.  Mae

swyddogacth o' fath. a all gael ei chyflawni gan gorff darlledu cyhoeddus neu breifat. yn
golygu darparu rhychwant cang o raglenni. gan gynnwys ystyried chwaeth a diddordebau
Hetafrifol.  Yn v cyd-destun hwn gall y wladwriageth ddarparu (er enghraifft, mewn
deddfwriaeth neu yn rhagofynion y darlledydd) ar gyfer darlledu rhaglenni mewn
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Mage isbaragraff @ yn ymdrin a'r sefyllfa hon. Ar v
HNaw arall. lte decHir darlledu fel swyddogacth sector preifat bur. ni all v wladwriacth
wneud dim mwy nac 'annog a/meu hwyluso' (isbaragraffau A ac ¢). Dim ond y sefylifa
olal’sy'n berthnasol i'r wasg brint (isbaragraff d). Lle bo'n berthnasol mac't ymrwymiad a
roddir gan y cyfranogwyr yn cynnwys dosharthu't tonfeddi angenrheidiol i'r rhai sy'n
darlledu mewn icithoedd rhanbarthol necu leiafrifol.

i Ta pa mor fychan yw swyddogaeth y wladwriacth mewn perthynas a'r cyfryngau. mac
hi tel arfer o leial yn cadw'r pwer 1 warantu rhyddid cyfathrebu neu i gymryd camau i
ddileu rhwystrau i'r fath ryddid. Am y rheswm hwn, nid yw paragraff 2 vn cynnwys VI
un amod @ pharagratf | parthed rhychwant pwerau awdurdodau cyhoeddus.  Mae'r
ymrwymiad i warantu rhyddid derbyn yn ymwneud nid yn unig a rhwystrau a osodir yn
fwriadol rhag derbyn rhaglenni a ddarlledir o wledydd cyfagos ond hefyd d rhwystrau
goddefol sy deitlio o fod yr awdurdodau perthnasol heb weithredu mewn unrhyw ffordd
iwneud v tath dderbyniad vn bosibl.



112. Gan y dichon na fydd darllediadau o wladwriaeth gyfages yn gorfod cydymffurfio a'r un
amodau &'t rhai a gynhyrchir ar diriogaeth y cyfranogydd dan sylw ei hun, mae trydedd
frawddeg y paragraff hwn yn cyflwyno amod i ochel rhag hyn sydd wedi'i eirio yn yr un
termau ag Erthygl 10, pargraff 2 o Gonfensiwn Ewrop ar Hawliau Dynol ynglyn a
rhyddid mynegiant. Dylid nodi, fodd bynnag, mewn perthynas 4 theledu, y penderfynir
yr amgylchiadau a'r amodau lle gellir cyfyngu ar y rhydd-didau a warentir gan Erthygl
11. paragraff 2 o' siartr, i'r gwladwriaethau sy'n gyfranogwyr o Gonfensiwn Ewrop ar
Deledu ‘Trawsffiniol, gan y Confensiwn hwnnw, yn enwedig gan yr egwyddor o beidio &
chyfyngu ar ailddarlledu ar eu tiriogaethau wasanaethau rhaglenni sy'n cadw at delerau'r
Confensiwn ar Deledu Trawsffiniol. Hefyd, nid yw darpariaethau'r paragraff hwn yn
effeithio ar yr angen am barchu hawlfraint.

113. Mae Erthygl 11, paragraff 3, yn darparu ar gyfer cynrychioli buddiannau detnyddwyr
ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn y cyrff cyfrifol am sicrhau lluosrywiaeth yn y
cyfryngau. Mae'r fath strwythurau yn bod yn y rhan fwyaf o wledydd Ewrop.
Ychwanegwyd y geiriau 'neu eu hystyried' mewn ymateb i'r anawsterau posibl a oedd
ynghlwm wrth benderfynu pwy oedd cynrychiolwyr defnyddwyr yr ieithoedd hyn. Fodd
bynnag, roedd CAHLR yn ei hystyried yn ddigonol it grwpiau ieithyddol gael eu
cynrychioli ar delerau tebyg i gategoriau eraill ot boblogaeth. Geltlid trefnu hyn, er
enghraifft, drwy'r cyrff sy'n cynrychioli ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol y darperir ar
eu cyfer yn Erthygl 7, paragraff 4, o'r siartr.

Erthygl 12 - Gweithgareddau a chyfleusterau diwylliannol

114. Yn y maes hwn, fel yn achos Erthygl 11, gofynnir i wladwriaethau ymrwymo i't
graddau y mae gan yr awdurdodau allu, pwerau neu swyddogaeth ddilys, sy'n eu galluogi
i weithredu'n effeithiol. Fodd bynnag, gan ¢i bod yn ddiamheuaeth bod gan yr
awdurdodau cyhoeddus ddylanwad ar yr amodau y defnyddir cyfleusterau diwylliannol o
danynt, mae'r siartr yn gofyn eu bod yn sicrhau lle priodol i ieithoedd rhanbarthol neu
leiafrifol yng ngwaith y fath gytleusterau.

115. Ym mharagraff l.a gofynnir i wladwriaethau annog yn gyffredinol fentrau
nodweddiadol o'r dulliau o fynegiant diwylliannol sy'n benodol i ieithoedd rhanbarthol
neu leiafrifol. Yr adnoddau ar gyfer y gefnogaeth hon yw'r rhai y tynnir arnynt fel arfer
at ddibenion hyrwyddiad diwylliannol. Mae'r ymadrodd 'y ffyrdd gwahanol o gael
mynediad i weithiau...' yn cynnwys - gan ddibynnu ar y math o weithgaredd diwylliannol
dan sylw - gyhoeddi, cynhyrchu, cyflwyno, dosbarthu, darlledu, ac yn y blaen.

116. Oherwydd eu nifer gyfyngedig o siaradwyr ymhlith y boblogaeth, nid oes mo'r un
cynhyrchiant diwylliannol gan icithoedd rhanbarthol a lleiafrifol ag sydd gan yr ieithoedd
changach eu defnydd. Er mwyn hyrwyddo eu defnydd a hefyd rhoi etifeddiaeth
ddiwylliannol anferth ar gael i'w siaradwyr, mae hi felly yn angenrheidiol medru troi at
dechnegau cyfieithu, dybio, Ol-gydamseru ac isdeitlo (paragraff l.c). Mae 05£01
rhwystrau diwylliannol, fodd bynnag, yn golygu proses ddwyffordd. Mae hi felly yn
hanfodol i hyfywedd a statws icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol i weithiau pwysig a
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gvnhyrchir ynddynt fynd yn adnabyddus i gyhoedd changach. Dyna ddiben paragraff

b.h

FT7. 0 ran gwaith sefydhiadau diwyliannol, sel” cyrff y maen swyddogaeth ganddynt
ymgymryd 4 neu gethogi gweithgareddau  diwylliannol ar amrywiacth o ffurfiau.
gofynnir i wladwriacthau sicrhau bod sefydliadau felly yn rhoi digon o bwysigrwydd vn
cu rhaglenni i wybodaeth am ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol a defnydd ohonynt yn
ogystal &'r diwyliannau sy'n perthyn iddynt. (Erthygl 12, paragratt t.ch hvd dd). Niall y
startr. wrth gwrs, bennu sut mae ieithoedd rhanbarthol neu leiafritol i'w cynnwys yng
ngweithgareddau'r sefydliadau hyn. Y cwbl y mae'n s6n amdano yw rhoi 'lle priodol’
iddynt.  Swyddogacth gwladwriaethau yn y maes hwn yw arwain a goruchwvlio at ci
gilydd: ni ofynnir iddynt fynd ar 61 yr amean hwn ¢i hunain, dim ond ‘sicrhau’ ¢i fod yn
cael el ddilyn,

118, Mac'r startr hefvd yn darparu ar gyfer creu corlf i bob iaith ranbarthol ncu teiafrifol a
fydd yn gyfrifol am gasglu, cadw copi a chyflwyno neu gyhoeddi gweithiau yn yr iaith
honno (krthygl 12, paragraff 1.e). O ystyried y sefyllfa wan y mae llawer o icithoedd
rhanbarthol neu leiafrifol yn eu cael cu hunain ynddi, mac angen trefnu'r math hwn o
waith yn systematig, gan adael i wladwriacthau benderfynu sut i'w drefnu. At ddibenion
gweithredu'r paragratt ¢ hwn, dichon y bydd yn rhaid i rai gwladwriacthau addasu cu
deddfwriaeth ar adnau cyfreithiol ac archifau fel y gall gwaith cadwracth weithiae mewn
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol gael ei wneud gan v corft y bwriedir iddo ¢i wneud.

9. Mac gweithredu Lirthygl 12, paragrall’ 1 yn berthnasol it diriogaeth He defnyddir
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. er y cvdnabyddir y bydd llawer o't darpariacthau yn
ymarlferol & goblygiadau a fydd yn ymestyn y tu hwnt i'r dirjogaeth honno. Fodd bynnag.
gyda polwg ar natur hyrwyddiad diwylliannol ac anghcenion sy'n codi y tu allan i'r
ardaloedd y mac'r ieithoedd yn draddodiadol yn cael eu defnyddio ynddynt (yn enwedig o
ganlyniad 1 fudo mewnol). mac Erthygl 12, paragraff 2 yn cyflwyno darpariacthau sv'n
cyfateb 1rai Lrthyel 8. paragraff 2.

F20. Mac pob pwlad yn ceisio hybu ei diwylliant cenedlacthol mewn gwledydd eraill. br
mwyn thoi dartun cyflawn a [tyddion o diwylliant hwnnw. ni ddylai hyrwyddiad felly
esgeuluso icithoedd a diwylliannau rhanbarthol neu leiafrifol. Mae'r ymrwymiad hwn, y
darperir ar ci gyvfer yn Erthygl 12, paragraff 3. yn un ffordd o weithredu'r cgwyddor o
gydnabod ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol a gynhwysir yn Erthvel 7. paragralt L.a. o
Ran [T o'r siartr.

Erthygl 13 - Bywyd Economaidd a Chymdeithasol

121, Yn v cyvfundrethau cconomaidd a chymdeithasol sv'n nodweddu gwledydd Cyngor
Ewrop. cylyngir ymyrracth gan yr awdurdodau cyhoeddus mewn bywyd cconomaidd a
chymdeithasol i gyvhoeddi cyfreithiau a rheotiadau yn bennaf, O dan yr amgylchiadau
hyn. macr posibiliadau o weithredu gan yr awdurdodau i sicrhau bod ieithoedd
rhanbarthol neu Teiafrifol yn cacl ystyriacth briodol yn y sectorau hyn yn gylyngedig.
Serch hynny. mae'r siarte yn darparu ar gyfer rhyw nifer o fesurau yny maes hwn, Mae'n
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ceisio, ar y naill law, ddileu mesurau i wahardd neu anghefnogi defnyddio ieithoedd o'r
fath mewn bywyd economaidd a chymdeithasol ac yn cynnig, ar y llaw arall, nifer o
fesurau cadarnhaol.

122. Mae darpariaethau Erthygl 13, paragraff 1, yn rhoir egwyddor o beidio a
chamwahaniaethu ar waith yn ymarferol. Dyma paham y bwriedir iddynt fod yn
berthnasol ledled tiriogacth gwladwriacthau cyfranogol ac nid yn unig yn rhannau'r
diriogaeth honno lle defnyddir icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol.

123. Mae Erthygl 13, paragraff 2, o'r siartr yn rhestru nifer o fesurau diriacthol i gefnogi
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol yn y sector hwn. Am resymau ymarferol, fe'u
cyfyngir i'r ardaloedd daearyddol lle defnyddir yr ieithoedd hyn. O ran yr amod 'i'r
graddau mae hynny'n rhesymol bosibl', dylid cyfeirio at yr esboniadau o dan Erthygl 10
uchod (gweler paragraff 104). Yn olaf, mae ymrwymiadau'r cyfranogwyr yn ymestyn
dim ond mor bell ag y mae pwerau gan yr awdurdodau cyhoeddus, amod sydd, fodd
bynnag, yn berthnasol dim ond i isbaragraft c.

Erthygl 14 - Cyfnewidiadau trawsffiniol

124. Mae'r erthygl hon yn ehangu ar y syniad a gyflwynir yn Erthygl 7, paragraff 1.ffac yn ei
ddatblygu, felly cyfeirir at yr esboniadau a roddir uchod (gweler paragraffau 69-70).

125. Mewn Hawer o feysydd, bydd cydweithredu trawsffiniol yn datblygu rhwng rhanbarthau
cyffiniol gwladwriacthau gwahanol. Nodir y gellid mewn rhai achosion weld y fath
sefylifa o hyd fel problem o ran cyfanrwydd tiriogacthol. A gwladwriacthau Ewrop
erbyn hyn yn dod yn nes at ei gilydd, fodd bynnag, mae hi bellach yn darparu cyfle i'r
gwladwriaethau dan sylw ddefnyddio 'ffactor diwylliannol’ i wella eu dealltwriaeth o1
gilydd. Mae Cyngor Ewrop wedi lunio amlinelliad o gonfensiwn ar gydweithredu
trawsffiniol ar lefel leol a rhanbarthol. Er ei bod i'w dymuno y bydd y fath gydweithredu
yn datblygu mewn modd cyffredinol, mae paragraff & yn tanlinellu ei bod yn arbennig o
ddymunol le siaredir yr un iaith ranbarthol bob ochr i'r ffin.

126. Gall y cydweithredu a ragwelir ymestyn i gynnwys materion megis gefeillio ysgolion,
cyfnewid athrawon, cydnabod diplomdu a chymwysterau ei gilydd, trefnu
gweithgareddau diwylliannol ar y cyd, cylchredeg adnoddau diwylliannol ymbellach
(lyfrau, ffilmiau, arddangosfeydd aa.) a gweithgareddau trawsffiniol asiantaethau
diwylliannol (cwmnioedd theatr, darlithwyr a.a.). O dan rai amgylchiadau, gall hefyd fod
yn ffordd foddhaol (a llai drud) o weithredu ymrwymiadau a dderbyniwyd o dan
erthyglau eraill o' siartr: er enghraifft, o ran darparu cyfleusterau addysg uwch fel y'i
cyflwynir yn Erthygl 8, paragraff 1.4, gallai cytundeb dwyochrog drefnu it myfyrwyr
dan sylw fynd i sefydliadau priodol mewn gwladwriaeth gyffiniol.

Rhan IV - Gweithredu'r siartr

(Erthyglau 15-17)
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i27. br mwyn galluogi iw gweithrediad gacl ei fonitro gan Gyngor Lwrop, et aclod
wladwriacthau a't cyhoedd yn gyfiredinol, mae'r siartr wedi dewis system o adroddiadau
cytnodol gan v cyfranogwyr ar sut y gweithredwyd i fynd ar 61 ¢i darpariacthau. Mac'r
adroddiadau'n dod bob tair blynedd; ond mae'r adroddiad cyntaf. sydd 1 fod 1 ddisgrifio
sefyvllfa'r icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol wrth i'r siartr ddod @ rym ar gyvter y
wladwriaeth dan sylw. i'w gyflwyno o fewn blwyddyn i'r dyddiad hwnnw,

128, br mwyn sicrhau effeithlonrwydd y system hon ar gyfer monitro gweithredu'r siartr.
mac't olaf yn darparu ar gyfer sefydlu pwyllgor o arbenigwyr i archwilio'r adroddiadau a
ovtlwynir gan v gwahanol gyfranogwyr. Bydd modd hefyd i gyrft neu gymdeithasau
svdd am ddarparu gwybodaeth bellach neu ddisgrifio sefyllfaocdd penodol perthnasol
weithredu'r startr, vn enwedig Rhan 111 ohoni (Erthylg 16, paragraft' 2) fynd at bwyllgor
vroarbenigwyr. Dim oond cyrtt sydd wedi'u sefydlu'n gyfreithiol mewn un o'r
cvfranogwyr fvdd wn cael mynd at y pwyllgor hwn o arbenigwyr o ran materion
perthnasol it eyvtranogvdd hwnnw. Diben v rheol hon yw rhwystro grwpiau sydd d'u
pencadlyvs v tu allan i eviranogydd y mae gweithredu'r siartr yn ymwneud ag cf rhag
defnyddior system fonitro a sefydlwyd o dani i greu anghytgord ymhlith ¥ cyfranogwyr.

129, Dylid pwysleisio nad trefn gwyno fed-farnwrol yw hyn. Dim ond wedt'i siarsio i fonitro
gweithredu'r siartr a derbyn gwybodaeth 1'r perwyl hwnnw mae pwyllgor yr arbenigwyr,
Ni chaiff v cvrft v cyteirir atynt yn Erthyel 16 ofyn iddo weithredu fel corft apel mwy
neu lai barnwrol,

130, Caiff pwyllgor vr arbenigwyr gadarnhau unrhyw wybodaeth a gyfltwynir gyda'r
owladwriacthau dan sylw ac mae'n rhaid iddo alw arnynt am esboniadau neu wybodaceth
beltach er mwyn cyvflawni ei ymchwiliadau.  Cyllwynir y canlyniadau 1 Bwyllgor y
Gweinidogion. ynghyd 4 sylwadau't gwladwriacthau dan sylw, wrth gytiwyno adroddiad
vroarbenigwyr,  br oy pallai ymddangos v dylid. er mwyn bod yn agored. gyhoeddir
adroddiadau hyn yn awtomatig. yr ocddid vn teimlo. gan y gallent gynnwys cynigion am
arovmhellion v gallai Pwyvllgor v Gweinidogion eu gwneud 1 un neu rai o
gwladwrnaethau. y dyhd gadael 1 Bwyllgor y Gweinidogion farnu fesul achos 1 ba raddau
v dyvlid evhoeddi'r adroddiadau.

131 Bydd nifer yr aclodau ar bwyllgor yr arbenigwyr ve un peth a nifer v eytranogwyr o'r
siartr. . Mae'n rhaid iddynt fod yn bobl & chymhwysedd cydnabvddedig vm maes
icithoedd rhanbarthol neu leiafrifol. Ar yr un prvd. drwy bwysleisio'r nodwedd hantodol
bersonol o't 'diffuantrwydd uchat’ © mae'r startr yn ¢i gwneud yn glir v dylai't arbenigwyr
a benodir it pwyllgor. wrth gyvtlawni cu gorchwyl, fod yn rhydd 1 weithredu'n annibynnol
ac na ddylai'r llvwodraethau dan svlw fedru rhoi eyfarwyddyd iddvnt.

132, Bydd vy peirianwaith hwn ar gyfer monttro gweithredu'r siartr gan bwyllgor o
arbenigwyr yn ei gwneud yn bosibl caselu corft o wybodacth wrthrychol parthed sefyllfa
ieithoedd rhanbarthol neu leiafritol. ar yr un pryd a rhoi llawn barch 1 gvirifoldcbau
penodol v gwladwriaethauo.

Rhan V - Darpariacthau terfynol



I33. Mace'r cymalau terfynol a gynhwysir yn Erthyglau 18 hyd 23 wedi'u seilio ar y cymalau
terfynol model i gonfensiynau a chytundebau a gwblheir o fewn Cyngor Ewrop.

134. Penderfynwyd peidio & chynnwys ymhlith y darpariaethau terfynol hyn gymal
tiriogaethol a alluogai wladwriaethau i hepgor rhan o'u tiriogacthau o gwmpas y siartr.
Mae hyn oherwydd ei bod eisoes yn nodwedd gynhenid o'r siartr bresennol ei bod yn
ymhe€l yn arbennig & thiriogaethau penodol, sef y rhai lie defnyddir ieithoedd rhanbarthol
neu diriogaethol; ar ben hynny mae'r hawl eisoes gan y gwladwriaethau cyfranogo!, o dan
Erthygl 3, paragraff 1, i enwi'r ieithoedd rhanbarthol neu leiafrifol y bydd eu
hymrwymiadau manwl! yn berthnasol iddynt.

135. O dan Lrthygl 21, mae gan y cyfranogwyr yr hawl i ychwanegu cymalau cadw dim ond
mewn perthynas d pharagraffau 2 hyd 5 o Erthygl 7 o'r siartr. Roedd CAHLR o'r farn na
ddylai gwladwriaethau cyfranogol gael ychwanegu cymalau cadw mewn perthynas ag
Erthygl 7, paragraff 1, gan fod y paragraff hwn yn cynnwys nodau ac egwyddorion. O
ran Rhan [11, yr oedd o'r farn y byddai cymalau cadw yn amhriodol mewn testun a cedd
eisoes yn caniatau cymaint o ddewis it cyfranogwyr ynglyn 4t ymrwymiadau yr oeddent
yn eu derbyn.

136. O ystyried pwysigrwydd cynnwys y siartr i lawer o wladwriaethau nad ydynt, neu nad
ydynt eto, yn aeledau o Gyngor Ewrop. pendertfynwyd y dylai'r siartr fod yn gonfensiwn
agored, y gellir gwahodd gwladwriacthau nad ydynt yn aelodau i ymuno ag ef
(Erthygl 20).
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